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DAGLIGT LIV I WIEN Av Glin Wgner.

UNDER RFVOLD TIONSDAGARNA
forekom ett blodigt upptrade vid parlamentet.
Det berittas att ljudet av en rullgardin, som
falldes for ett fonster, skramde massan att
borja. skjuta mot nationalférsamlingen, varpa
kulsprutorna svarade fran parlamentets tak.

Hur odragligt spanda nerver maste inte en
folkmassa ha {or att forstora smallen av
en gardin till en kulsprutesalva. Den gan-
gen fick folket atminstone pa det politiska
omradet avreagera sin spanning genom att
gora rent hus med kejsardomet, familjerna
Habsburg och Parma med forfattning och
traditioner, kort sagt genom att vanda upp
och ner pa sambhallet.

P4 det privata omradet, i det dagliga livet
bar det sig inte lika litt. Har limna skott-
vaxlingarna forhillandena ungefdr likadana
som forut. En verklig revolution skulle har
betyda upplosning av familjeenheten och det
ar ej ens for moderna minniskor en sa ra-
sande latt sak. I stillet for kejsardome sat-
ter man republik. Men det man skulle satta
i familjens stille 4r annu inte uppfunnet.

Om jag tanker pa vad som slagit mig som
mest typiskt for det dagliga livet i denna so-
cialdemokratiska stat finner jag det vara i ma-
teriellt avseende noden, d. v. s. den oerhdrda
knappheten och fordyringen av livsmedel och
klider samt de sociala efterverkningarna av
den hiftiga omvilvningen; som bragte social-
demokraterna till makten. I psykiskt avseende
finner jag det typiska ligga i den yttersta and-
liga trottheten och illusionslosheten, samt i en

.om gammal, allt for gammal, kultur vittnande
formaga att resignera, att gyckla Gver den
egna olyckan. Man kan nu som under kriget
siga om wienaren, att han dr hoffnungslos
aber heiter.

Tva ting ha paverkat familjelivets yttre for-
mer: det pitvungna-sammanboendet i ett eller
par rum och centralkokséatningen.

Den storsta lyx, som genomsnittsmedelklas-
sen bestir sig framfor den vilavlénade arbeta-
ren var bostadslyxen, mojligheten till avskild-
het vid arbete, somn och morgontoalett. I och
med att denna lyx forsvunnit har det borger-
liga famlljelwet proletariserats. Det ar inte
bara bostadskommissionen, som tar fran famil-
jerna overflodiga rum, som ju rimligt kan vara
under nuvarande bostadsnod Strangare far
branslebristen fram. Den tvingar under vin-
tern ihop familjen i ett rum, dir dess dagliga
liv maste utspela sig. Det fordras verklig
viljestyrka for att under sadana forhéllanden
bevara — jag talar inte om frid och enighet
— utan en kulturminniskas vaner och andliga
spanstighet. Det dr kanske under dessa for-
héllanden en negativ fordel for familjerna att
ita pa centralkok, det minskar friktionsmojlig-
heterna.

Livet har blivit ytterllgt svart att leva i detta
besegrade land, ja si svart att flertalet anse
det inte 16nar modan, och manga dra konse-
kvenserna och limna helst landet, i varsta fall
livet frivilligt.

Inte bara for att man forlorat sidana varde-
saker som ett mdl for livet, utan darfor att
varje steg i den timliga vérlden kostar forar-
gelse, moda, pengar, och dirfor att de sma
glidjeamnena aro uteslutna eller kosta orim-
liga uppoffringar.

Uppehéllandet av livet i rent fysisk bety-
delse blir livets uppgift, och det har dtminsto-
ne i vinter for otaliga varit en spannande fra-
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ga, om det skulle lyckas eller ej. Vi erinra
oss vara jagande husmodrar under krigsaren.
Vad voro de mot Wiens husmodrar, som stan-
digt maste vara pa spaning och jakt efter na-
got dtbart, som tdras av en evig oro att bordet
en dag skall vara tomt, taras av stindig och
16nl6s indignation 6ver handlarnas frackhet,
over de rikas egoism, som driva priserna i hoj-
den, Over tjanarnas littja och tjuvaktighet.
Daremellan uppskakade av de stora katastro-
ferna, nir ett viardefullt husgerad slas sonder
eller ett kladesplagg maste utdomas sasom
odugligt att vidare baras eller lagas. Ty vid-
makthadllandet av hemmet, det gradvisa forny-
andet av bohaget, har blivit f6r de flesta en
omojlighet. Det som ar slut, det ar slut, och
det giller blott att inrdtta sig utan. Sa kom-
ma manniskorna under krigens herravalde,
prisgivna at Tiiche des Objects. Husmodrar
som fordom kunnat prestera virdefullt andligt
arbete, klaga nu Over att tid och sinnesro full-
komligt fattas dartill, liksom ocksa atmosfaren
ar ogynnsam i en tid, da andligt arbete ar sa
foraktat som nu.

Om den groteska fordyringen av livsférno-
denheterna har mycket statt i svenska tidnin-
gar. Det kostar nu tre ganger sa mycket att
hélla bohag och garderob i staind som 1914 att
kopa nytt. Alltsa om ett par skor 1914 kosta-
de 12 kr., kostar nu en halvsulning 350 kr., ett
par nya uppat 2,000, en herrkostym forr 60
kronor, vandning av en dito nu 2,000, och ny
8 a 10,000, en herrhatt forr 12 kronor, ett band
till en herrhatt nu 60, 3 madrasser forr 100
kronor, 6verdrag till en madrass nu 600 kro-
nor o. s. v.

Husmodrar ha efter att ha genomgatt sina
bocker forsdkrat att deras hushadll nu skulle
kosta 20000 i manaden mot 300 forr, om de
skulle leva nu som da.

Om man gar pa huvudgatorna i Wien, fin-
ner man butikfonstren fulla av vackra toalet-
er, lyxforemal, delikatesser. Men allt detta
ar endast for utlinningar och krigsvinnare.
De dkta wienskorna skulle det aldrig hinda,
att ga fran gatan utan vidare in i en affdr och
kopa nagot. Inkopen ske pa tusen hemliga
och krokiga men intressanta vagar. Det finns
en utgrenad och namnlés forening for 6m-
sesidig hjdalp. Har man blott sjdlv nagot
kort pa hand, sa att man till exempel har en
man, som raddat livet pa en diversehandlare,
och darigenom far sardiner billigare dn andra,
sd drar man fordel av sina vaninnors liknan-
de bekantskap med skomakare, tandlakare,
smyghandlare, frimmande hjalpaktioner eller
polismyndigheterna.

Att gd darenden med en wienerdam ar ro-
ligt. Baktrappor, verkstider, hemliga tecken
och priser, 16ften om dtertjanster, rekommen-
dationer. Strategiska kombinationer.

Lustiga situationer kunna forekomma. Jag
erinrar mig ha besokt chefen for ett statens
verk pa hans dmbetsrum icke 1 tjanstearenden
utan for att képa bomullstyg och sardiner, och
jag kan, nidr jag vill, se denne charmante, na-
got dldre herre med vardighet mata upp tyget
med linjalen fran sitt skrivbord, och ur sitt
dokumentsskap ta fram agg och sardiner.

Detta system besitter manga dlskvarda sidor
hos wienarens tjdnstvillighet, mojlighet, hu-
mor, en viss vacker frihet fran avundsjuka.
Det dr protektionssystemets mera alskvarda
och ofarliga sida. Men stundom kan man gora
erfarenheter, som forskracka, av hur litet en

soka mannaman.

sak betyder i och for sig, allt beror pa vems
sak det ar.

Jag har blivit behandlad av myndighetsper-
soner som en hund, da jag begirt min lagliga
ratt, for att en timme senare med ett visitkort
fran en hogre dmbetsman i handen, moétas av
en dlskvardhet, som genast bortsopar alla sva-
righeter.

Revolutionen har icke lyckats med ens ut-
rota det ingrodda mannamansystemet. Endast
ar det helt andra personer, som nu 6va och
Staderskan pa mitt hotell
bad fa rekommendera “en anstindig person
hon linge kant” till erhallande av arbete. Den
anstandiga personen visade sig vara en overst-
inna med nobelt namn och bildat upptradande.
Och hdarmed édro vi inne pa forhallandet mellan
klasserna, efter den skedda omvilvningen. Det
ar overhuvud nagot av det intressantaste att
1akttaga 1 detta land.

Det gor ett egendomligt intryck att hora hur
pa en liten bjudning av mindre bemedlade me-
delklassfruar de diskutera sitt lige och sina
svarigheter 1 motsats till arbetarnas valstind
och vrakiga liv. Man kunde sluta 6gonen och
tro sig forsatt nagra ar tillbaka bland arbetar-
fruar i ett mjolkmagasin. Medelklassfruarna
uttrycka sig mer bildat och mindre fanatiskt,
men grundtonen dr densamma: bitterheten in-
for den sociala ordttvisan med tillh6rande
ovett mot de styrande, forakt for parasiterna,
som leva gott utan motsvarande arbete, den
overdrivna forestdllningen om de hirliga da-
gar de andra gora sig. Sjalva det forgramda
ansiktsuttrycket dar detsamma. Endast et fat-
tas vara borgarfruar, tillforsikten till sitt antal
och hoppet om framtiden.

Det framsta organet for den arbetande klas-
sens maktutovning dr forstds regeringen. Det
varmed man 1 dagliga livet kommer mest i be-
roring ar driftraden, die Betriebsrite, den kon-
trollerande myndigheten vid alla foretag. Som
exempel pa dessa driftrads makt och vilja till
makt ber jag fa beritta foljande absolut sanna
historia. Allgemeines Krankenhaus i Wien ar
kanske det bland vetenskapsmin mest ansedda
1 varlden, forestaindarna for dess kliniker at-
njuta en obestridd auktoritet. Men denna er-
kdnnes icke av sjukhusets Betriebsrat, dir re-
presentanterna for staderskor, tvitterskor, el-
dare, bagare o. s. v. besitta en Overvagande
majoritet. Det fall jag tinker pa ror sig om
en patient, inlagd for en sjukdom, som av ho-
nom fornams som huvudvark. Den skulle
emellertid botas genom elektrisk behandling
pa benen. Som denna behandling var smart-
sam, nekade patienten att underkasta sig den-
samma, trots att vederborande lakare anvande
timmar att forklara honom sammanhanget
mellan sjukdomen och behandlingen. Likarna
ville dia skriva ut honom, men betriebsradet
beslot : mannen skall ligga kvar, och efter han
har ont i huvudet, skall han behandlas pa hu-
vudet, punkt.

Hur ofta ha icke patienter, pa allmin sal i
synnerhet, blivit underkastade for dem ofatt-
liga och motbjudande behandlingar och blivit
athutade, om de dristade begara forklaring,
hur ofta blivit i sin hjdlploshet djupt krankta
som manniskor, dven dir de blivit riktigt
skotta. Vad som i den vigen skett t. ex. pa
vara kommunala barnbordshus kunde tdla en
granskning. Vilken gudomlig gloria omstra-
lar inte overldkaren, hur ligga inte skoterskor
och patienter i stoftet. Och hidr se vi lik-
barare, tvitterskor och patienter sitta sig upp
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mot den vetenskapliga auktoriteten! Ett tyd-
ligt exempel pa hur vid en revolution de nya
forhallandena uppsta, mindre som praktiska
forsok att realisera en samhallsteori, an som
de fordnas negation, olyckligt bundna vid det
forflutna, si som man ar bunden av det, som
fororsakat lidande.

Driftraden spela for oGvrigt en stor roll i
det dagliga livet. Man kommer in pa ett kon-
tor: mystiska miner, ett halvt foérsmadligt le-
ende hos personalen: driftridet sitter in-
stangt med rdkenskapsbockerna och bryr sin
hjarna med dem. Eller: jo, vi skulle giarna
gora det eller det fardigt dt er, men driftré-
det tillater inte Overtidsarbete, vi skulle girna
lata er fa ett bad, men driftridet kunde fa
nys om saken o. s. v. Det borgerliga samhal-
let behandlas med undantag forstis av de mera
upplysta och ansvarsmedvetna elementen — sa
som en klass skolbarn behandlar lararen, som
har vakt under skrivningarna: det giller bara
att overlista honom. Driftridet har popula-
riserats dnda till barnbuse. Pa ett sanatorium
for nervosa barn, som inte ville ata, stilldes
ett herr driftrdd med 6lmage vid sidan av de
tredskandes bord och se, maten gick 6gonblick-
ligen ner och de nervosa krakningarna ute-
blevo.

Ibland kan det hdnda att dessa nya sam-
héllsvaktare bli obekvima for sitt upphov. Det
var en fortjusande syn att pd ett sanatorium se
vanstersocialisternas forare och arbetarnas
hjalte 1 landet himtas fran sin vilstol i skogen
mellan likaren och sin stdderska for att i hast
fa sig pasatt den sjukdom, utan vilken han
egentligen inte hade rdtt att vistas pd sanato-
riet. Man ma forlita oss, hans borgerliga
bordsgrannar, det foérstulna l6je, varmed vi
asdgo denna vandring.

Det ar inte min mening att utdoma betriebs-
rdden, jag tror pd institutionens gagn och
framtid. Sikert kan skapas en praktisk form
for denna viktiga tanke, en skolad stam av
dessa foretridare. Kanske méiste forst de tri-
kiga erfarenheterna goras. 1 alla fall dr det
inte lyckligt, att de, som sitta inne med kun-
skaperna gora obstruktion, och att riden, beru-
sade av makt och samtidigt innerst osikra, go-
ra sig skyldiga till mannaman och orimligheter.
Trots deras vaksambhet, trots alla lagar mot
lyxen, florerar ju en massa oskick och 6verdid
bland de rika.

I véaras holls en utbildningskurs i Wien for
larare, som sedan skulle underv'sa driftriden.
Jag traffade den herre, som vid denna under-
visningskurs hade till uppgift att overtyga de
blivande lirarna att ett industriellt foretag nu-
mera mdste arligen avsitta en summa, stor
som dess aktiekapital fore kriget, till fornyelse
av maskiner och underhdll, innan det kunde
bli tal om vinst och vinstutdelning. Han ver-
kade tamligen bekymrad. Kanske skulle han
ha haft samma besvir med och funnit samma
okunnighet hos en férsamling av aktiedgare i
trafikaktiebolaget Gringesberg—Oxel6sund.

Man mad ocksa hoppas att dessa kurser skola
bibringa driftriden insikt om tvd ting: det
andliga arbetets betydelse i varldshushéllnin-
gen och nodvandigheten att sdka en medelvag
mellan arbetshets och den som lira predikade
arbetsoviljan. Och d& betyder det mindre, att
man har forst satt mogenhetsbetyg och sedan
borjat undervisningen.

Innan jag avldgsnar mig frin det hérn av
politiken, ddr jag forirrat mig, méste jag be-
ratta en liten historia, som visar hur dven hos
de intelligentaste teorierna stota pa instinktiva
granser, och hur svart det dr att dra konse=
kvenserna helt ut av en lira. Den virldsbe-
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kante politikern Fritz Adler — han som med
skottet mot ministerpresidenten Stiirgh utloste
hela nationens olust och sedan vid domstolen
modigt vagrade att bli skonad som sinnesfor-
virrad — Fritz Adler alltsa, forklarade infor
ett par damer, av vilka undertecknad den ena,
att han stillde sig ytterligt skeptisk mot de in-
ternationella kvinnosammanslutningarnas moj-
ligheter att paverka den stora politiken for en
revision av fredsfordraget.

“Jag skulle aldrig stiga pa ett tag, som
inte hade en utbildad férare, och aldrig anfor-
tro mig at sa oskolade politiker som kvinnor-
na”, forklarade han.

Strangt taget borde han ju ingenting haft
att invinda mot att ett driftrad av passagerare
bestimde tagets fart och uppehall vid statio-
nerna.

Mina levnadsminnen.

Av HELENA NYBLOM.

(Forts. fr. n:r 29.)

BILDHUGGAREN HERZOG HADE EN
gang sagt till min far, efter en resa 1 Hol-
land: ”Skyttegillet av v. der Helst dr den
basta tavla, som finns”.

“Av alla hollindska tavlor menar ni val?”
sade min far.

”Nej, av alla tavlor i hela varlden”, brum-
made Herzog.

Om man ocksa inte kan vara enig med ho-
nom i detta, sa maste man dock erkdnna, att
det ar ett sdllsynt masterverk.

Det ar manga figurer pa denna tavla. Alla
samlade vid desserten av en festmaltid, och
alla aro portratt av gillets medlemmar. De
olika typerna, ansiktsuttryck, drédkter, allt ar
malat sa sant och levande, att man inte kan
losriva sig fran att betrakta det, for att inte
nagot av mangfalden skall undga ens upp-
marksambhet.

Egentligen dro ju de tavlor, som framstilla
personer fran en viss tid, malade av samti-
digt levande mastare, de enda verkliga histo-
riemalningarna. Dem kan man tro pd, och de
verka pd en med livets sanning. Diremot
kan jag aldrig finna nagot vidare intresse av
att se rekonstruerade historiemalningar.

Om ocksd en malare aldrig sa mycket svar-
mar for en hjilte eller en annan person, som
for linge sedan har limnat denna jord, om
han ar uppfylld av entusiasm for en eller an-
nan historisk handelse eller situation, skall
det dock aldrig lyckas honom, att framstilla
sitt dmne fullt tillfredsstillande. Av den
enkla orsak, att han aldrig har sett det. Och
dessa historiska drakter, vari han klir sina
modeller, gora alltid intryck av teaterkosty-
mer; fina obegagnade klidespersedlar, som
blott dro pasatta for att bli avmdlade.

Nar jag kommer in i ett museum dr det
alltid portritterna, som forst dra mig till sig.
De sitta dar som levande manniskor och kalla
pa en. I de hollandska tavlor, dir milaren
har framstillt ett skra, dr det ju ocksa en
samling portritt, — levande minniskor, som
komma en till motes.

Min far hade ett utmarkt sitt att undervisa
en. Han lit en lugnt ga omkring och gora
upptackter. Var det da ett mindre betydan-
de konstverk, som tilltalade en, sade han inte:
"Hur kan du da tycka om det?” Utan han
lat en forklara, varfor det gjorde intryck pa
en. Visade han en diremot ett av de konst-
verk han sjilv satte hogt, horde han tiligt pa
ens dumma yttranden om det, och sedan gjor-
de han en, i all stillhet, uppmarksam pa allt,
som var vackert och beundransvart dari. Utan

ar genom sin fylliga, goda smak och renhet
den bdsta och billigaste

att marka, fick man sméaningom upp Ogonen
for det.

Da vi voro i Amsterdam, holls dar kermess,
och man kunde da bli vittne till scener, som
motsvarade vad de hollindska madlarne ha
skildrat i sina dryckeslag och dansscener.
Hollindarne, som i vardagslag forefollo en
utlinning ritt stela och tysta, blevo vid en
sadan kermess alldeles vilda. Man kunde
knappt ga oOver torgen, diar tilt och butiker
voro uppstallda. Alla skreko och drucko,
hoppade och dansade. Virt hotellfonster
vette ut mot en liten smal gata, och plotsligt
kommo tre unga flickor rusande, alla klddda i
de hollandska drakterna med de tatt atsittan-
de vita mossorna och de blanka smyckena vid
tinningarna. De hoéllo varandra om livet och
sparkade hogt upp med benen, medan de vif-
tade med stora vita nasdukar och skrdlade
sa hogt de kunde. Efter ett ogonblick voro

. de ater forsvunna.

Fran Holland reste vi till Belgien och uppe-
hollo oss en veckas tid i Bryssel. Nist efter
de italienska stiderna vet jag knappt, att ni-
gon stad gjort ett si sympatiskt intryck pa
mig som Belgiens huvudstad. Om Holland
verkar genom sitt borgerliga vilstdnd och sin
egendomliga natur, tyckes mig Belgien besitta
en aristokratisk priagel, och framfor allt var
dess skona huvudstad, Bryssel, en fornim och
imponerande stad. (Jag sager war; — huru-
dan ar den nu?) Den gamla delen av Brys-
sel med platsen kring Hotel de Ville ar som
ett smycke med sina guldsirade gavelhus frin
medeltiden. Den stolta kyrkan St. Gudule lyf-
ter sig som en drottning pa sin tron, och den
nyare delen av Bryssel med alla sina fornima
privathus och den hirliga bokskogen p& hoj-
derna over staden gora ett festligt och stort
intryck.

Man kdnner sig — man kdinde sig — lyck-
lig i Belgiens hirliga huvudstad.

Vi uppsokte ddr en dam, med vilken vi
hade gjort bekantskap i Danmark. Det var
den svenska malarinnan, froken Sophie Rib-
bing. Hon var pa den tiden endast nigra och
tjugo ar och studerade mdlning hos belgaren
Gallais. Nir jag tanker pa alla de utmirkta
och markvirdiga ménniskor, som jag mott i
livet, méste jag nimna henne som den per-
sonlighet, som har gjort det djupaste intryc-
ket pd mig. Hon var utomordentligt vacker.
Konstnirerna tyckte, att hon liknade Venus
Milo, och man kunde ge dem ritt vad formen
angar. Men intet plastiskt format ansikte
kunde ge en aning om den sjilfullhet, som
strilade ut ur hennes ogon eller ge begrepp
om det vixlande spelet kring hennes mun.
Man kan ju inte beskriva skonhet, och ty-
varr kan man inte heller beskriva genialitet.
Jag vet inte vad det var som gjorde, att nir
hon yttrade det allra enklaste, tyckte man,
att det var ndgot nytt, egendomligt, som man
aldrig forr hade hort. Hon var si fullkom-
ligt naturligt, aldrig anstringt djupsinnig, meri
dock var det ett underbart rikt innehdll i hen-
nes minsta ord. Jag
inte bara dlskade hen-
ne, utan svarmade for-
tvivlat f6r henne som
for ett hogre visen.
Tyvarr verkade hon
lika starkt pd nastan
alla andra, och hon
hade alltid en svarm
av olyckliga tillbedjare
omkring sig, som hon
holl pa ett tillborligt
avstand. D3 min man
senare reste till Italien

Lord Borthwick.
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sade han, att han kunde folja hennes spar
“genom Europa vid att méta en massa kros-
sade hjartan.

Man kan forstd, att det var en stor lycka
for mig, att vi skulle triffa henne i Bryssel.
Jag minns en solskensdag, da hon och jag
gingo tysta hand i hand inne i St. Gudule,
och jag tyckte det var himlens lycksalighet.
Kanhinda var det hennes narhet, som gjorde,
att uppehéllet i Bryssel star for mig med en
siregen glans, liksom mdlat pa guldgrund. Jag
motte henne sedan ett par ganger i livet, men
hon dog ung, som alla dem, vilka gudarna
alska.

Frin Belgien reste vi till London, dar vi
bodde hos en ungdomsvén till min far: Cun-
ningham Borthwick. Han var pd den tiden
képman, men blev sedan, genom ett dddsfall
i familjen, upphéjd till lord och fick ett an-
nat namn, som jag inte erinrar mig. Han
flyttade di till stamgodset i Skottland och
gifte sig, men jag hade di helt och hallet
forlorat honom ur sikte. D& vi besokte ho-
nom, hade han sin verksamhet i City och sitt
hem i en liten villa i St. Johns Wood, Prim-
rosehill. Jag antar, att London nu stracker
sig lingt utanfér detta kvarter, som val nu
ligger mitt inne i den stora staden. Den
gangen vi voro dir, 1861, hade stillet en lant-
lig karaktir, ungefir som Fredriksberg. Vil-
lan var byggd i-alldeles samma stil som alla
de andra villorna-i, samma rad, sa att man
méste minnas husaumret noga for att hitta
det riktiga huset.” Nar man kom utanfér por-
ten och den lilla tridgardsremsan, var man
snart ute pa landet och hade skona promena-
der genom valnotsalléer 6ver det kuperade
landet. I nirheten g en liten kyrka, helt
och hillet 6vervuxen med murgréna, och det
varade inte linge, innan man var ute pd he-
den, dir ljungen glodde i hostsolen. Man
kan ju vara utsatt for mycket regn och dim-
ma i England, men egendomligt nog var det
hela denna oktober ménad, di vi voro i Lon-
don, det mest strilande vidder. Himlen var
flickfritt bld, luften mild och vilgorande, och
de manga l6vtriden lyste i en firgprakt, var-
till jag sillan sett maken. Jag har darfor
alltid bevarat minnet av England som ett vac-
kert, ljust land. Det har ju mycket gemen-
samt med Danmark, och jag kinde mig snart
hemma dir. TFor inte minga ar sedan var
jag ater i England. Det var en regnig som-
mar och jag hade di inga engelska vinner
att uppsoka, men det oaktat hade jag samma

hemkinsla vid min vistelse dir. Nar man
nalkas London, och frin tdget ser ut
over staden, forefaller det, som om den

strickte sig over hela varlden. Sa ldngt ogat
- kan se, iar det idel tak och skorstenar, torn-

spiror och kupoler, och man suckar och ryser,

och tror, att man skall kdnna sig alldeles for-

tappad i denna jattestad av minskliga bo-
. ningar.

Och si, — efter tvd dagar, finner man sig
fullkomligt till ratta. Det beror kanske pa,
att vart kvarter utgor liksom en stad for sig.
Man har inte den minsta lingtan att komma
bort till andra dndan av staden. Nar man
undantar de stadsdelar, dir affarsmédnnen ha
sina kontor, finns det en overvigande mingd
smé hus i London, d& de flesta valbirgade fa-
miljer ha sitt eget hus, ndstan alltid med en
tillhorande tridgiard. Lings de breda boule-
varderna ta sig dessa hus annu mindre ut, sd
att man, i minga delar av London, inte alls
kinner trycket av en stor stad. Dartill kom-
mer de vidstrackta, utomordentligt vackra och
vilhillna parker, som man stéter pa overallt.

Att hitta viagen genom undergrounds eller

Carl Feter
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pa de otaliga omnibussarna, om man skall
lingre bort, ar daremot absolut omojligt. Men
engelsmannen dro dlskvirda och hjilpsamma,
och nir de se en utlinnings fortvivlade blick
pa de olika stationernas namn, som man su-
sar forbi, ge de alla de upplysningar man be-
hover. Av alla nationer ar nog den engelska
den, som mest liknar den danska, och man
har darfor latt att tala med dem, liksom man
har litt att lira deras sprak. Pa det hela
taget kan man ju endast tala med manniskor,
som forsta skamt, till och med om det kom-
mer alldeles ofdrberett. Och engelsmannen
ha det storsta sinne f6r humor.

Just pa den tid, di min far och jag voro
i London, hade Punch sin glansperiod. Dar
funnos alldeles utmarkta teckningar, och Mr.
Borthwick hade till och med exemplar av tid-
ningen, vari Thackeray hade tecknat illustra-
tioner.

Vi befunno oss utmirkt hos var engelske
vard. Om formiddagen var han inne i City
och kom forst hem till en sen middag. Min
far var alltid pa gallerierna, dit jag blott en
och annan giang foljde honom. Eljes till-
bragte jag tiden i sdllskap med Mr. Borth-
wicks hushallerska och lilla fosterdotter. Jag
strovade omkring 1 trakten, liaste och skrev
brev och forspillde tiden som man gor, nar
man ar mycket ung.

Vir vird tog oss dock ofta med pa utflyk-
ter, som varade en hel dag, och med honom
besokte vi Windsor, Hampton Court och Kris-
tallpalatset, som da var nytt och elegant och
besokt av hela den fina virlden. Mig fore-
follo de hoga glassalarna som fétradgérdar,
uppfyllda som de voro av alla slags blomman-
de vixter. Faglar flogo fritt omkring bland
grenarne, och sa var dar nastan alltid musik.
Rummet var sd stort, att man samtidigt kunde
ge flera konserter utan att den ena orkestern
storde den andra. Dessutom- var Kristallpa-
latsets beligenhet si hirlig, hogt pad en bac-
kig terrang med utsikt Gver stora slitter och
skogar. Man har sagt mig, att det nu har
sjunkit ned till att bli en maskinhall, och den
nuvarande generationen kan inte gora sig ett
begrepp om den romantiska luft, som forr
omgav det.

I Hampton Court beundrade vi Raphaels
tapeter, som min far satte utomordentligt hogt
som komposition. Han gjorde mig upp mark-
sam pa, huru Raphael for det mesta liter fle-
ra figurer, eller en hel grupp, intaga samma
stallning, vilket ger intryck av ro. Antiken
har det samma. De moderna konstnarer, som
ha malat tavlor med ménga figurer, ha tvirt-
om latit varje figur rora sig pa olika satt, vil-
ket frambringar ett oroligt och storande in-
tryck pa helhetsverkan.

Windsor imponerade starkt pa oss. For det
forsta genom sin ovintade storhet och den
allvarliga engelska gotiken, och inte mindre
genom sin harliga beldgenhet: hogt, hogt uppe
over slattlandet med en oandlig utsikt over
stader och kyrkor, akrar och skogar.

Alla de konstskatter det innehdller minns
jag bidttre fran mitt senare besok. Béide van
Dyck och Holbein ha ju méilat minga av de-
ras bdsta portritt i England, och en stor del
darav finnes pi Windsor. Men tyvarr un-
nades det en en mycket kort tid att beundra
dessa masterverk, di man fordes eller rittare
jagades omkring av en avskyvird kustod, som
rabblade upp sin utanlixa och inte tillit en
att stanna vid ndgot man hade lust att se pa.
Jag rader dirfér envar, som vill férdjupa
sig i konstsamlingarna pd Windsor, att pa for-
hand skaffa sig sarskild tillitelse att vandra
ensam omkring.

Tillverkare:
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Var vard var en mycket rik man, och han
sparade inte pid ndgot, nir det gillde, att be-
reda oss noje. Salunda bestillde han en af-
ton en dyr loge pa teatern for att vi skulle
fa se den beromda skadespelaren Fechter
upptrada som Othello. Fechter hade en en-
gelsk mor och en fransk far — (eller om-
vant). Ddrfor ansigo engelsmdnnen att
hans uttal inte var rent. Men detta var nagot,
som jag inte kunde hora. Diremot kunde
vi alla — till och med min far, som inte for-
stod engelska — gripas av hans masterliga
spel. Han gav Othello sd, som Shakespeare
sakert har tankt sig honom, som en sympa-
tisk man, en man, for vilken hatet, svartsju-
kan och mordet voro lika frimmande, och
som, genom sin naivitet och barnslighet, blir
forford av den oOverligsne Jago att kampa
med element, som egentligen alls inte passa
for hans natur och darfér forvirra och till-
intetgéra honom. Fechter forstod att bevara
skonheten dven i det fasansfulla, och han lyf-
te skadespelet upp till den ideella sfar, dar
man upphor att sorja, utan endast gliader sig
over det fullindade. Man kinde sig upp-
bvggd och lycklig, da ridan gick ned.

Da Mr. Borthwick gick ut frin teatern,
sade han, djupt gripen: “”Jag skulle vilja ge
den dar mannen allt vad jag dger”. Och dannu
den dag i dag dr star erinringen om hans spel
for mig som det bista jag har sett pa scenen.
— Han dog ung.

Apropos intrycket av konst, tinker jag pa
vad man lidser om Beethoven, di han mottog
besok av Bettina v. Arnim. Han hade just
spelat sina Lieder till Goethes Mignon for hen-
ne, och hon smadlog och klappade i hinderna.
Beethoven vinde sig till henne och sade: ”"Na,
ni ar da en dkta konstnir! Man skall klappa
i hinderna, nir man hor nagot vackert och
inte satta sig och grita, som sa manga gor.”
Men det dr da ocksa endast den bésta konst,
som kan framkalla denna lyckokansla.

Mr. Borthwick var en vacker man; mycket
mork som en viss engelsk typ. Han var nog
upp emot femtio ar, och jag ansig honom
som mycket gammal. Jag tyckte dirfor inte
alls om, att han kunde tro, att jag skulle kun-
na hysa nagra ommare kanslor f6r honom,
och vi skildes, — inte som ovianner — men
vi skildes. 1 ens forsta ungdom har man ju
en underlig kidnsla av forfaran gent emot en-
var, som vill binda en. Atminstone har jag
haft det i hog grad. Jag kommer ihdg min
indignation vid det forsta friarebrev jag fick,
dd jag ansag, att det var hojden av ofor-
skamdhet att fordra ens hela person! Hur
kunde en man, en ndstan fraimmande man,
vdga att fordra nagot sidant? — Min mor
hade all moda att lugna mig och Overbevisa
mig om, att det inte fick tagas som en for-
narmelse.

Emellertid slutade vart vackra uppehdll i
London med en dissonans, och vi avreste till
Paris den 2 november.

Da vi passerade Kanalen, var det vild sno-
storm. Mistluren 1j6d hela tiden, enir man
inte kunde se en aln frin fartyget. Vi slunga-
des valdsamt fran ena sidan till den andra,
sa att till och med matroserna follo 6ver sina
egna ben; men jag tyckte, att det var upp-
friskande, ty jag var i den aldern, di man
mar bra i storm, och dessutom led jag inte
alls av sjosjuka.

(Forts.)

Alska din hustru sisom dig sjalv, dra hen-
ne hogre an dig sjilv.
GAMMALT ORDSTAV.

»= Konstfliten, Goteborg.
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Som liljorna pd marken. _Av Hedvig Svedenborg.

LILLA FROKEN HAGER, HEDDA HA-
ger, simmade 1 ett hav av lycksalighet. Det
var trangt och varmt, medan dunsten av in-
stangda manniskor mangde sig med ljuva kaf-
feangor och en smula friskhet fran de deko-
rativa granarna som prydde estraden.

Kinder glédde och 6gon stralade i onatur-
lig extas medan gitarrernas och cittrornas
dallertoner blandade sig med skidlvande kvin-
nostammor och en och annan tung mansrost.

Samla dem in, ty an-nu ar rum,

Rum vid konungens hog-tids-fest.

Ja samla dem in tills hans hus ar fullt,
Bjud den fattige bli hans gast.

Gan ut i varlden,

pa va-gar, garden,

och samla syn-dare in.
Gan ut, gan ut,

ut-i karlek géan

och sjalar for Je-sus vinn.

Hela Hedda Hagers rattgra varelse var ge-
nomtrangd av salighet, hon tyckte att det var
som om hennes sjal vore pa vdg att sviava
bort genom paradisiska dngder in i det allra
hogsta ljuset.

Hennes runda, rynkiga vinterappelsansikte
blossade och de sma bruna russindgonen voro
beslojade av tirar, och med stimma av sprackt
kristall £61 hon in i refringen: och sja-lar for
Je-sus vinn.

Sedan ndr singen tystnade och de sista
cittertonerna dott bort i langa tynande vibra-
tioner, togs kollekten upp f6r den hirlige unge
man som nyss talat dem upp pd extasens
hogsta héjder — och dd ramlade froken Ha-
ger ner pa jorden som en tegelpanna frin
ett tak.

Vad skulle hon ligga i kollekten? Hon
fattig stackare som inte dgde ett 6re som hon
kunde kalla sitt? En gang, da hon intet an-
nat hade att ge, hade hon smugit ett av sina
sma konstverk i haven, ett handmadlat vykort
med en etterskir nyponblomma, ett silver-
kors och en svensk flagg. Men da hade sjila-
sorjaren latit henne hora en del bittra saker
om att en Herrans tjanare inte kan leva pa
vykort, om de dn &dro aldrig si vackra, och
att det var forsamlingsmedlemmarnas skyl-
dighet att vdl underhilla sina gudsmian. Och
som han visste att hon hade férmogna an-
horiga, sa behovde hon minsann inte komma
stickande med sina vykort.

Formogna anhoriga, ja! Hedda Higer suc-
kade och trevade efter sin tunna och slitna
portmonna. Hon hade just fitt en tia av
sin bror, advokaten, han som skattade for at-
tio tusen kronor forra dret, for att halvsula
sina skor, och nu sig hon sig ingen annan rad
an att offra atminstone den ena halvsulan pa
salighetens altare och en liten slant miste hon
ju dven ha till kaffet, det var ju klart.

Medan hon tringde sig fram till kaffebor-
det for att fa sin sedel vaxlad, tinkte hon
hirda tankar over brodern.

Nidr hon hdarom aret fick se i tidningen,
hur vil det gatt honom, si hade hon packat
thop sina fa &dgodelar, tagit sin gitarr och
utan vidare givit sig i vag till honom. Det
foll henne inte in annat an att han skulle
oppna sitt stora nya hem for henne och att
hon skulle fi gora bdde sig sjilv och honom
och miénga andra saliga med hans pengar.
Ty det hade hon mirkt att utan pengar fanns
det ingen mojlighet att f& biljett in till sill-
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hetens boningar — lika lite dit som till den

varldsliga lustans nojestempel.

Men den som inte alls blev glad nar han
fick se sin lilla rittgrﬁa syster med det val-
diga “harpfodralet”, han envisades alltid att
kalla hennes gitarr for harpa, var just hen-
nes bror advokaten.

Vad hade hon dar att géra? Hon som i
hela sitt liv aldrig gjort ett spar till nytta.
Han kunde dannu minnas fran barndomstiden
hur hon satt dir som ett blekt litet helgon och
madde gott medan mor och systrar sleto och
arbetade for den stora familjen. En snylt-
gast var hon pa livets viddjobana, ett onyttigt
ogrdas som borde ryckas upp med rotterna, en
parasit pa sliktens stamtrad. Hade hon kan-
ske nagonsin gjort annat dn precis vad som
behagat henne som bdst? Sjungit sina heliga
sanger och malat sina rysliga kort. Hade hon
minsta uppfattning om vad ett ordentliga ar-
bete ville siga? Trodde hon att pengarna
kommit flygande pa honom utan vidare kan-
ske? Hade hon en aning om den moda som
lag bakom det hem och den stdllning han steg
for steg tillkimpat sig?

Som en forhdrdad och forstockad syndare
hade han talat och som han inte kunde kasta
ut henne pa gatan, lit han henne reda sig ett
horn tillsvidare i det innersta kontorsrummet,
dar hon kunde fa ligga dver natten men innan
kontorstid skulle hon vara darifridn. Tillbaks
till det lilla hem som han och syskonen skaf-
fat henne darborta i Byggdeby.

Men Hedda Héger kiinde att detta inte alls
var var Herres mening, hon kinde att hon
maste offra sig for sin arma fortappade bror,
och sa hade den dir enda natten forvandlats
till dr, och som en ljusskygg varelse smog
hon mellan kontoret och broderns bostad —
sa — att ndr han gick Stora Nygatan till kon-
toret sa smog hon Lilla Nygatan till hans
hem och tvartom.

Som vil var horde advokat Higers hus-
hallerska, aven hon, till de “frilsta” och si
snart han vande ryggen till, s 1jodo gitarr,
cittra och heliga singer i de rum dir annars
endast synden harjade.

Ja ett hart liv var det Hedda Hager forde,
men hon visste ju att niden dr starkare dn
synden och att den dag skulle nog randas, di
hon stode dir med segerns krona pa sin lilla
atstramade harknut och — med broderns feta
planbok i sina smd rynkiga hinder.

— Ha-ja-ja suckade hon, som i djupaste
sjalanod, medan hon klimdes upp mot kaffe-
bordet, fick en skidr-vit graddtirta i famnen
och antligen sin tia vixlad.

Pa trasiga skor men med offerglidje i
hjartat gick hon sedan och lade en hel fem-
ma 1 kollekten. Men sedan hon bjudit en
andd fattigare syster pd kaffe och sjilv itit
och druckit sig métt samt tecknat pd en lista
for hednamissionen, si aterstod det henne inte
s mycket att det rickte till en klack en géng
pa hennes snedgingna skor.

Men det vet man ju att sjilen gir fore
kroppen och att anden ar fér mer in boksta-
ven och — — — ja, sa fick vil brodern ge
henne en tia till till skorna — for barfota
kunde hon ju dndd inte ga.

Efter dnnu en liten niddastund och ‘en sista
sang: — Pa gyllene gator gd — var missions-
festen ett minne blott och det var minsann
inga gyllene gator Hedda Hager hade att ga
pa, ndr hon smog sig upp till det morka kon-
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torsrummet o6ver det snomoddiga torget —
med skor som ldkte som sall.

Det var en gnistkall klar sondagsmorgon
ett par dagar senare och advokat Gorjen Ha-
ger hade givit sig ut pa fjarden med sitt
skridskosegel. Det var barvinter och isen lag
klar och blank. och grénbla som en enda stor
oslipad aqumarin medan sjungande, spelande
vass och sdv fatt sina brunbrinda blad pryd-
da med tusentals rimfrostparlor.

Vid stranden knidppte det och smallde 1
isen och lingre ut pa djupet hordes ett doft
kluckande da och da, allt tecken pa att det
under den glashirda ytan fanns levande vat-
ten och brusande liv.

Det var ingen stark vind men tillrickligt
anda for att fa in ett fang i seglets vita duk,
och med blott en liten hjilp, di och da, av
stdlskorna svdvade han fram oOver viken mel-
lan holmar och skar.

Antligen tyckte Gorjen Hager att han kun-
de andas ut, andas fritt. Ty i hemmet fore-
f6ll det honom som om han vore forfoljd av
smygande, osunda andar. Sin syster Hedda
sag han visserligen sillan eller aldrig till an-
nat dn da hon kom for att tigga pengar, eller
da han lit kalla upp henne pa kontoret for
skulder hon gjort eller vilgorande listor
som hon skrivit pd, en vilgérenhet som sedan
kravdes ut hos honom, men-han kidnde dock
att hon fanns dar, och. overall'm varje skryms-
la och vra.

Och nir helst han kom hem sa horde han
hennes och hushallerskans evinnerliga “har-
potoner” som dock forstummades genast han
satte nyckeln i patentlaset.

Han kidnde och férstod att bade Amanda
och systern pa underjordiska mullvadsvagar
drogo ut ur huset allt vad de kunde komma
over, att de kopte sin och andras salighet med
hans dagg och smor och socker och kaffe —
kaffe 1 det oandliga.

Men vad skulle han gora, en ensam och
hjalplos ungkar]l, mot dessa bada vampyrer
— och mot den gra och kusliga salvelsefull-
heten som fyllde hans hem mer och mer.
Han som avskydde kanslosvammel, alskade
det som var friskt och sunt och starkt over
allt annat.

Négon gudsfornekare var han visst inte,
tvartom. Men skillnaden mellan hans Gud,
en Gud allt for upphold for att manskliggo-
ras, och den rattgraa Heddas sndle och kaffe-
slukande Gud var lika stor som mellan Gud
och fan. Ja storre, ty morkrets furste dar dock
en fallen storhet, en legendernas storste tra-
giker medan — — — Nej, han ville inte tin-
ka pa det ens — det var en ren profanering
att dra in sddana tankar i den stralande vin-
ternaturen.

Men hur det var gingo dock tankarna till-
baks till det pinsamma &ammnet. Och alltid
kom han till samma alternativ — gifta sig —
eller sld igen butiken och borja dta ute igen,
alldeles som den tiden han var en liten obe-
tydlig notarie och levde for dagen.

Han var nyss fyllda femtio ar och ovan-
ligt ung och spénstig, ndstan som en militar,
brukade stadens unga damer siga, det hade
han hort, sa for den skull motte det nog intet
hinder. Men dar liingst inne i hjartat hade
han byggt sig ett minnenas helgade tempel
over henne som en ging var livet i hans liv,
och den helgedomen ville han inte ha oskarad
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DEN FORBRYLLANDE RIKEDOM, SOM
rader inom modet, tycks standigt vaxa, men om en
tendens kan sparas i allt detta myller, ar det den,
att dagens driakt och aftonens alltmer skiljas at.
Det franska bruket har visserligen infort att efter-
middagsklanningen, d. v. s. den man gar bort med
fore middagen pa besok eller till te pd restaurang,
har blivit mer elegant, men hos oss, dar man bibe-
hiller sin stringa promenaddrakt dnda till midda-
gen, for att inte saga till kvillen, blir skillnaden
annu mer mirkbar. Forr i varlden bar allt vad
man klidde sig i nigra gemensamma drag av arets
mode,nu ir hela silhuetten en annan vid dygnets
olika timmar.

Denna vixling ar egentligen fortrafflig. Den in-
nebar varken mer eller mindre an att dagens klad-
sel far bibehalla sig hur enkel och praktisk som
helst, under det att aftonens leker i latta tyger,
prydnader och skiftande snitt. Ja, den for ocksa
med sig att ge at sallskapslivets och festligheter-
nas drakter en oandlig frihet. Den ena damen bar
en svajande hoftutbyggnad, den andra en gungan-
de krinolin, den tredje later ett skal av sidencrépe
smyga sig tatt utefter hela gestalten, den fjarde
holjer sig i grekiska draperier, den femte i Oster-
landska. Det egyptiska ar just nu sarskilt alskat.
Drakter himtade fran det gamla Nillandets teck-
ningar forfirdiggs pad de stora ateljéerna. Till en
klanning for dagen med en yvigt rynkad kjol faster
en dam en hog kam i héret, ja, om hon vill, later
hon en spetssloja hianga ned frin den, och drakten
blir spanjorskans. Man gar till en aftonbjudning
som till en kostymfest.
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Det allra nyaste ar att skjuta ned en styv kant
av kanfas nedanfor ett slatt liv och innanfor den-
na ring trada ett stort tygstycke i hela dess bredd.
Nar tyget hanger ned till kjollingd fores det uppat
och trades i igen tills en hel kjol bildats — det
sages att man pa detta satt kan anvanda tolv me-
ter siden. Tygstyckena kunna ocksa tas i olika far-
ger eller atminstone i olika nyanser, si att det hela
kommer att likna en skiftande blomsterbadd.

Men hos oss ha vi ju inte bruk for dessa fan-
tasterier, atminstone inte nu till sommaren. Till
de allmianna drag som framtradt hor att kjolen bli-
vit nagot langre, antagligen beroende pa att som-
marens tyger aro mindre tunga och den darfor ock-
sa gores nagot vidare dven pa promenaddrakten.
Jackorna ha diaremot blivit betydligt kortare och
hinga garna oknappta med fyrkantigt avklippta
framstycken. Eller ocksd forses de med en kant
och denna knappes ratt stramt over hofterna med
en enda knapp. Intet ar lattare att sy an dessa full-
komligt rakskurna jackor, och de limpa sig dar-
for fortraffligt till en enkel liten praktisk drikt i
nagot av dessa tjockare bomullstyg som imitera
ylle. De bredrandiga mjuka, fyrskaftade bomulls-
tygerna passa sarskilt val till en ny modell med
kjol och helt tillkndppt jacka med smalt skarp. Till
dessa kan man ha en tunn blus under eller vara
utan. Sma taftjackor i svart eller i bjarta farger
sys insvingda med utstiende skort till veckade

kjolar, vilka stundom bestd av tva eller tre finvec-
kade volanger.

En nyhet, som tradt fram och tagit fart ar den
lilla abbékappan, ett slags avklippt cape, som endast
tacker ryggen och som anvandes till bdde dag- och
aftonbruk. Till kvallstoaletterna ar den av tyll, ofta
i flera volanger, av vilka den oversta ar vand ut
over det band som sammanhiller den och fister
den vid klanningens liv. Till promenad ser den ut
som pa var forsta bild, som visar en jacka av gratt
trikityg till kjol och mantel av svart sammet. Drak-
ten skulle gora sig i gratt och vitt, som alltid ar
vackert tillsammans. Man har aldrig sa mycket an-
vant olika kjol och jacka som nu. Sma korta capes,
som gi endast nedanfér midjan men som stracker
sig fram oOver armarna i motsats till denna, aro
mycket kladsamma av samma tyg som en hel klan-
ning.

Baddrakten skall ju alltid i nigon méan apa efter
de verkliga klanningarna och darfor har den vi
visa utstdende pocher, vilket ju ar bra onodigt.
Armarna pa modellen aro natta. Den gores i sma-
rutigt svart och vitt med svart taftskarp och un-
der kjolen ett par byxor i svart trikd. Till bad-
mossa ar mycket kladsamt att som har knyta en
duk om huvudet med nigra hangande andar, man
kan under den ha en vaxduksmossa, och en duk ar
nastan det enda sattet att fia en dylik att sitta
kvar.

Den lilla glada rutiga bomullsklinningen har vita
kanter vid armar och hals och dven pa volanger-
na. Som vi se aro dessa inte rynkade utan skurna
rundade, ett 'gammalt nytt, som just nu tagits upp.

si som hans hem blivit det. Och han visste
att om han gav en kvinna hustrunamn och
hustruritigheter, s& komme hon ock, pd kvin-
nors grymma vis, dven att grava i hans for-
flutna.

Nej, aldrig ville han ge nigon, vem det vara
méande, en sidan ritt till sig sjilv. Han ra-
tade pi sin linga gestalt och som en spand
string lutade han sig mot seglet som just di
fylldes av en liten bris som kom fran stran-
den och drog ut over isen.

Det gick i susande vind fram o6ver den
glatta leden och stlskenorna blixtrade i solen.
* DA blastes dven de tunga tankarna bort
och Gorjen njot av livet i fulla drag. Dam-
mimga luntor och processer, dktenskapsskill-
‘nader och penningtvister, allt blev till stoft,
till ingenting infor den stora vinternaturens
renhet och hans personliga bekymmer svunno
som tomma skuggor.

Blodet rann hett och varmt genom adrorna
och han kinde iter som, si mainga ganger
forr, glidjen att vara mdnniska, att finnas
till, s& som endast friluftsmanniskor eller de
som vistas i de stora tankarnas virld kunna
kianna det.

Under tiden hade froknarna Hedda Hager
och Amanda Janson just kommit hem frin
Johanneskapellet.

Naturligtvis passade det sig inte riktigt att
froken Hager gick tillsammans med sin brors
hushéllerska men — — — som sannt kristen
boér man ju inte gora skillnad pad person och

dessutom sia — — — berodde hennes dag-
liga brod helt och héllet pa Amandas ndd
eller onad, sa det var nog inte vart att sitta
sig pa sina hoga hastar.

Och sa detta att kunna stita pa basarer
och missionsfister med Amandas mangbe-
romda bakverk, det var minsann ocksa na-
got att vara radd om.

Amanda for sin del begdrde sa ofantligt
lite i gengdld, hon begirde blott att, nar det
en ging komme darhin, froken Higer skulle
std henne bi och ldgga ett gott ord for henne
i den fina slikten. Ty Amanda ansag det
endast vara en tidsfriga innan hon bleve fru
Gorjen Higer. Med god mat och limplig
skramsel for ett kommande liv kan en kvinna
fa en aldrande man vart hon vill. Finge blott
advokaten nigra ar till pd nacken och sma-
kramporna borjade infinna sig si — vinta
bara. ‘

Och forresten samre kunde han val fa,
tankte Amanda, dir hon stod och brostade sig
framfor den stora forgylda salongstryman.
Hon fann verkligen sin svarvade figur, sitt
svartglansande hir och sina blossande firger
hogst tilltalande: — En kvinna ska val inte se
ut som en for mycket kokt sparris heller?
brukade hon siga.

Medan Amanda speglade sig och dromde
ljuva framtidsdrommar, slog froken Hager
pa sin "harpa” ett och samma skidrande ac-
kord, det enda hon kunde, och si upptagna
voro de, var och en pa sitt satt, att de inte
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markte att tamburdérren 6ppnades av en for-
siktig och ovan hand och att ett par fram-
lingar kommo in stodjande advokat Hager
som drop av isvatten och som var blek som
ett lik.

De vintade honom inte alls sa tidigt och
dessutom, nar han annars kom hem, bruka-
de det alltid ske med buller och bing. Dor-
ren oppnades med en skrill och kidppen satte
han ner i paraplystillet sa att det ekade i
hallen — — — antagligen for att om moj-
ligt jaga bort det dir lurande gra som han
tyckte fanns i alla horn.

Nar Hedda Hiager vaknade upp till vad
som verkligen hint, sa forstod hon ju att
detta var en Guds skickelse, och fastin hon
standigt upptridde som en gammaltestament-
lig graterska, kinde hon sig i sitt hjarta
lyckligare dn hon gjort pa mangen god dag.

Efter att ha legat i en vak i dver en tim-
me, utan mojlighet att ta sig upp forran han-
delsevis ett par skridskoakare kommit forbi,
fick advokat Hager forst en valdsam lung-
inflammation och sedan en ling och pinsam
utgjutning i lungsiacken. Medan han dnnu hade
sitt medvetande i behall forklarade han be-
staimt att han ville fa bli liggande i sitt hem
ty mitt under frosskakningar och feberbryt-
ningar hade han en dunkel férnimmelse av
att om han limnade sitt hem, sa komme det
dar disiga gra att sa bita sig fast att han al-
drig mer komme att bli fri det. Och nir sa

(Forts. sid. 530.)



Det brinner

I 0. 6. Hagerstens tegelbruks
vid Stockholm brand. Flodang-
sprutan 1 arbete. Ruwinerna av
bomingshusen  efter branden.
2—5. Branden 1 Stromstad.
Partier fran Karlsgatan fire
branden. Bild 3 aterger Johans-

son Ribers hus, diir elden brit

i knutarna.

ut.  Bilderna 4 o. 5 dro tagna
under slickmingsarbetet. 7. An-
garen Avance 1 Stadsgarden i
Stockholm, som for nagra dagar
sedan harjades av eld; Stock-
holms brandkar 1 arbete. — 1,
6, 7, O. Ellgquist foto. 2—s35,

Swante Heger foto.



erjylland dter
Festligheterna

1. Dannebrogen hissas, 1 det konung Christian
passerar Dybbilstenen. 2. Konungen rider pa
sin vita hast over granshinjen. 3. Konungen
hilsar pa den dlsta av veteranerna, overste
Krover. 4. Ankedrottningen ankommer till
Dybbil och ledsagas till Kungstribunen av
sin son prins Gustaf och prins Georg av Grek-
land. 5. Kungafamiljen anlinder till Dybbol-
festen. 6. Kungsskeppet "Dannebrog” anlin-
der till Sonderborg pa festdagen. 7. Det Kgl.
livregementet pa wdg till Dybbolfesten. 8.




- under ‘Danne
u - vid Dybbo

Kungen halsar pa veteranerna qv vilka en har
Jarnkorset fran 1870 och den danska krigs-
medaljen fran 1864. 9. Sinderjydernas leda-
re H. P. Hansen talar. 10. Fran kungl. tri-
bunen. Fran vanster: Prinsarne Erik, Harald
och Georg av Grekland, den sistndmnde med
en liten tos fran Dybbiol som midt under hig-
Iidlig//lc‘fcrna lugnt steq upp pa tribunen och
slog sig ned hos prins Georg och kronprins

Fredrik, av wvilken hon fick en stor ros. —

H. Damgaard foto.
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(Forts. fr. sid. 526.)
febern steg och yrseln kom, si var det om
detta smygande, tirande och osunda som han
inget namn kunde ge som han yrade.

Genast frin borjan visade sig Amanda
vara en sa duktig och radig sjukskoterska, att
doktorn ansdg sig inte behéva ndgon annan
hjialp. Medan froken Hager daremot var ett
sadant komplett vap, att han helst velat skic-
ka henne dit pepparn vaxer.

Det forsta hon gjorde var naturligtvis att
flytta frdn kontoret till broderns vaning, dar
hon slog sig ner i lilla grona biblioteket med
sin gitarr, sina sangbocker och sina madlar-
grejor. I Johanneskapellet it hon liasa for-
boéner for broderns dyrbara liv och 1 blom-
sterhandeln tog hon blommor pa hans rak-
ning for att smycka hans sjukrum med.
Blommor som doktorn i de flesta fall lat
kasta ut, ty patienten tdlde inte lukten, och da
tog Hedda sina forsmadda blomster till an-
dra virdigare sjuklingar, som bdttre upp-
skattade hennes stora givmildhet.

Ett par timmar om dagen, medan Aman-
da skotte om huset, satt hon vid broderns

Teewz)

badd med hinderna i-knat och stirrade pa
honom, medan hon ryckvis, di och da anbe-
fallde hans syndiga sjal i Guds hand. Ljuva,
tysta stunder da hon kidnde sig mer an van-

ligt stor och &ddel, och da hon lit tankarna’

gd sin egen ddsiga gang.

Det var ju givet att om brodern val ginge
igenom han komme att bli “troende”, sedan
han statt ansikte mot ansikte med evigheten,
dda — da oppnade sig ooverskddliga vidder
infor hennes inre blick. Egentligen var det
inte alls broderns eviga vil eller ve som sys-
selsatte hennes tankar, utan snarare hur hon
komme att bli hyllad och dlskad och hart
nar tillbedd ndr hon vil finge 0sa ur sin val-
gorenhets bottenlosa ymnighetshorn. Hon
sag sig sjilv dkande bil frin Alderdomshem-
met till sjukhuset, frin sjukhuset till fingel-
set och overallt skulle hon stré sina fagra
malningar, sjunga sina sanger och dven skan-
ka mera timliga gavor at hungrande sjilar
och kroppar. Och i Johanneskapellet skulle
hon komma att jamsides med fru Blom, den
feta skinande garvardnkan, inta hedersplat-
sen dar langst framme till hoger om altaret,

HYLIN’S EAU DE COLOGNE
”.E. d.C.”

har en utsokt frisk, behaglig och varaktig
doft och verkar styrkande pd nerver och hud.

Den exclusiva damvirldens favorit-Eau de Cologne.

-Kop en flaska pé prov.

E .d-C - siljes overallt.

som varje gudstjanst skulle vara prytt med
hennes blommor, och till henne skulle den
unge sjalasorjarens heta, sugande, alltid
hungrande blickar gd. Men en dag, nar hon
satt och dromde som allra vackrast sa vack-
tes hon helt brutalt till verkligheten av en
matt men retad stamma:

— Tag bort elindet diar pa vaggen, jag
blir galen om jag skall ligga och se pa det
langre.

Med dessa ord kom Gorjen ater till livet
och medvetandet och det forsta som motte
hans vaknande blick var ett av systerns konst-
verk, som hon passat pa att spika upp pa
vaggen framfor hans huvudgard. Ett gylle-
ne kors omvirat med en krans av etterbla
forgatmigej, inuti kransen ett par sladdriga
blekskdra hiander som motas och under vid-
righeten ett av den heligas skrifts vackraste
sprak: Saliga dro de andligen fattiga, ty dem
horer himmelriket till.

Sjalv visste inte GoOrjen hur linge han le-
gat och sett pd detta och lidit av vanhelgelsen
och profaneringen — — — han tyckte att
det var i arhundraden som skdrselden vara-
de innan han fick sa mycket makt med sig
sjalv att han kunde fd fram de befriande
orden.

Djupt fornirmad gick Hedda och plocka-
de ner sitt masterverk, som hon vantat sa
mycket av, och tassade ut ur rummet utan att
ge brodern sa mycket som en vianlig blick,
for att oOnska honom vilkommen till livet.
Men niar Amanda fick se att hennes hus-
bonde kommit ater till medvetande, si grit
hon uppriktiga och fullt oegennyttiga tarar
av gladje. Ty i de dagar hon trodde att hon
skulle mista honom, hade hon insett att vad
hon kidnde £f6r honom var nagot sa djupt
och varmt och verkligt gott, att hon inte for
allt i varlden ville blotta det for ndgon, inte
ens honom. Och underligt nog, dtminstone
tyckte hon sjalv att det var bra underligt,
hade all berdknande tanke pa att hon en giang
skulle bli fru Gorjen Héger forsvunnit i och
med att den stora karleken gjort sitt insteg i
hennes hjiarta. Nej, nu insag hon att det just
var nagot sparrisfint och skirt och ljuvt han
skulle ha, om det skulle bli fru i huset och
inte en — — gammal roédbeta som hon.

Och Johanneskapellet och cittran och san-
gerna hade hon sorgligt forsummat pa sista
tiden. Karleken hade Oppnat hennes ogon
och hon borjade inse att kanske man battre
hedrade Gud med att gora sin plikt genom
att halla hemmet i1 fullgod ordning, genom
att diska forst och sjunga Guds lov sedan —
och inte tviart om.

Men i den bakvint omvanda Amanda
hade froken Hager inte lingre nagot stod. Inte
ett agg, inte en kaffebona, fick hadanefter ga
ur huset utan advokat Higers medgivande
och inte heller gick Amanda med pa att fro-
ken Hager gick dar och smygat, utan sa snart
advokaten blev sia kry att de kunde talas vid
fick han sjdlv siga hur han ville ha det.

Hur han ville ha det?

Han siag forundrad pa Amanda.

— Jassd, sa det var meningen att det skulle
bli slut med smussel, tissel och tassel, men
hur gick det di med hennes sjils eviga val?

Dock, som han kidnde, att det 1dg en arlig
och redbar tanke bakom Amandas fraga, sd
hade han inte hjarta att gyckla alltfor hart,
utan sade helt lugnt att nu skulle hans syster
Hedda atervanda till Byggdeby med sin har-
pa, men att hon skulle fa en si pass rundlig
summa att rora sig med i manaden, att hon
kunde maitta alla resepredikanter och halva
forsamlingen med kaffe och bullar, och se-
dan skulle Amanda savdl andligen som
kroppsligen lita damsugaren ta bort alla spin-
delvavar och allt gratt kvdvande damm.

N& ja, i Byggdeby spelar Hedda Higer i
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denna stund nastan lika stor roll som hon
dromde att en gang fa gora i det lilla Johan-
neskapellet 1 den stora staden, vilket ju inte
ar markvardigt alls. Men vad' som ar nastan
historiskt sett otroligt ar att advokot Gorjen
Hager har alltjamt helgedomen 1 sitt hjarta
oskdrad och att Amanda, den falska Johan-
nessystern, avfallingen, lyckats behalla sin
stora hemlighet for sig sjalv.

En affarskvinna.

DEN 15 JULI INGICK
ett nytt decennium i Em-
ma Grandins levnad. Hu-
ru manga tiotal av ar hon
sett svinna, sedan hon
forsta gangen sag dagens
ljus fragar ingen efter, ty
hennes hjarta ar ungdoms-

varmt och hennes sinne
ungt, gladt och {ornoj-
samt, och darfér ar hon

standigt ung.

Fodd och uppfostrad i
Bergslagen sandes hon i
unga ar ut att tjana sitt
livsuppehalle. Hon kom sa
till en kopmannafamilj i
Dalarna, dar hon fick ar-
beta sa val i hemmet som
i affaren. Med ett syn-
nerligen vackert betyg darifran erholl hon plats i
Wettergrens valkinda kappaffar i Goteborg. Seder-
mera reste hon till huvudstaden, och sedan hon pa
egna medel genomgatt en handelsskola, fick hon ut-
byta disken mot kontoret, i det hon erholl anstall-
ning som bokforerska i den stora jarn- och maskin-}
firman Oskar A. Rosengren harstades. Hon var
sannolikt en av de forsta kvinnor, som pa den tiden
erholl plats pA kontor inom jarnvarubranschen, ty da
besattes i allmanhet sidana platser med man. Men
ej blott kontorsarbetet upptog hennes intresse under
det sista aret av hennes plats, utan hon agnade sin
lediga tid at att forkovra sina i handelsskolan er-
hallna kunskaper, varjamte hon, begavad med en'
priktig talstimma och goda singresurser borjade att
idka studier i vallasning for fru Hedvig Winter-
hjelm och i sing for fru Hofer. Hade hon fatt fort-
satta sina studier, si torde hon kanske ha blivit en
artist att rikna med, atminstone pa talscenen. Emel-
lertid insjuknade hennes mor i Bergslagen. Som en
uppoffrande dotter avbrét hon sina studier, lamnade
sin plats och for hem att som pd en gang tjanarinna
och sjukskoterska varda sin mor till doddagar. Fa
dottrar skulle ha handlat som hon.

Aterkommen till huvudstaden, overtog hon med de
sparade medel, hon hade kvar, en pappershandel vid
Regeringsgatan och innehar nu sin valrenommerade
affar, tidnings- och annonskontor jamte pappers-
handel, vid Vasagatan. Sin insats i harvarande sam-
halle har hon gjort genom att under de manga ar
hon innehaft plats, och under ett och ett halvt tiotal
ar, da hon varit sin egen, leda och fostra hundratals
unga flickor, som hon haft under sig, till att bli ar-
betsvilliga, ordentliga och sparsamma, varjamte de

Emma Grandin.

tack vare henne bibragts en vidgad och praktisk
blick. Darfor forena sig sakert dessa flickor och
deras foraldrar i likhet med hennes kunder i en

onskan, att froken G. matte fa uppleva an tiotal av
ar till nyttigt varv i samhallet. G.

Loftets land.

Beratielse av HILDUR DIXELIUS-BRETTNER.
(Forts.)

MEN NORENIUS SKAKADE PA HU-
vundet. Han hade svurit att aldrig mera sitta
efter en Vesterbottenshast”, sade han. Sara
Alelia svarade att var hennes hidst barnfodd i
pristgdrden i Luled gammelstad och siledes en
norrbottning. Norenius sig pa henne, men
utan misshumor och_sade nagot om, att hon
var “en farlig Babian”. Sa klev han upp i
karran bredvid henne.

Sara Alelia hade ej sett Norenius sedan
flickans dod ; hon hade f6rsokt fa hilsning till
honom att han var vilkommen till Rombacks-
vallen, men dven om halsningen natt honom
hade han ej infunnit sig. Mest hade han ock-
sd varit borta frin socken pa lingviga vand-
ringsfirder, stundom mycket virrig och under-
lig, hade hon hort. Nu var det dock tydligt
att han icke hade nigot emot att aterse henne,
vilket hon fruktat.

Sara Alelia frigade vart han dmnade sig.
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gora singkammaren till ett paradis. Begir katalog!
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MUSTADS

Smorblandat margarin

Prova och jimfér med mejerismér.

Den moderna talmaskinen.

Tillverkad av utvalda trislag och med ljudledning, konstruerad
enligt samma principer som violinen, kan den moderna ”Cremona”
aterge musik. renare och klarare dn hittills kanda apparater. —
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A.-B. NORDISKA MUSIKAFFAREN
St. Nygatan 11, Stockhoim.
Goteborg, Malmo, Kristiania, Kristianstad.
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Mors storsia stolthet

ir hennes friska och livliga, av hiilsa och kraft stra-
lande barn. Aven om hon ir i det beklagansviirda
tillstindet att icke kunna amma sitt barn, kan hon
likvidl genom artificiel niring glidja sig at sitt barns
vilbefinnande. D& ofta nog komjolk eller havre-
soppor och likn, icke bekomma barnet vil, bor hon
utan betidnkande kunna giva sitt barn en soppa av

NESTLE®* BARNMIJOL

ett under vilkint mjolkpulver, fram-
stidllt av biasta Schweizermjolk med tillsittning av
socker och rostade pulveriserade veteskorpor.

generationer

Han skulle “ner6fver”
Sara Alelia sade, att kanske for han till Har-
nosand, for att anmala sig till missiv, hon
hade hort att han predikat foérleden sondag,
sade hon. Norenius svarade, att “var val
den coliquen kyrkoherden pakommen med
Herrens milda tycke och behag da han intet
hogre onskat dn att fa ldsa lusen af vissa
munsjorer”’. Sedan satt han och smaskrattade
for sig sjalv med hakan stédd mot handerna
som sloto om kappkryckan. Det stora haret,
som stod yvigt som forr kring lappmossan,
hade blivit ndra isgratt. Den gamla prast-
rocken var svart sliten och skiftade och blink-
te som nagon gammal metallpldt i aftonsolen.

Norenius, som forr garna beriattat om sina
sorlandsfarder, svarade nu intet, di Sara
Alelia fragade honom hur lingt han utstrackt
sista resan och om han i Stockholm rikat
Excellensen Roos. Han siag endast framfor
sig och det kom nagot oroligt éver honom.
Sara Alelia tankte, att hade han vil gjort den
firden sa virrig och omtocknad till sina sin-
nen, att han inte mindes darav. Hon bor-
jade tala om annat, men Norenius var svir
att fa med pa nigot samtal. Han satt och
mumlade och pratade for sig sjalv, da Sara
Alelia fragade vad han sade, bad han henne
hoggunstigt tillita honom “trita for sig sjalf”.
Av vad hon uppfattade av hans tal forstod
hon, att han satt och repeterade sin pa son-
dagen hdllna predikan. “De tyckte nog inte
att det var roligt att sitta ddr, men det blir
nog inte heller roligt for dem att sitta i hel-
vetet”, sade han sa hogt.

Det var en vacker afton, viagen f6ljde efter
alven, som gick fram bred och bla, landskapet
bredde ut sig vitt och fagert & omse sidor,
grodan stod vacker pa dkrar och dngar och
1 allt det grona lyste gardarna med blinkande
fonsterrutor 1 aftonsolens. Himlen stod bla
utan minsta moln och aftonen boérjade stilla
och ljuvligt svalkas.

Sara Alelia forsokte vanda Norenius tankar
till harligheten omkring honom. Norenius
svarade, att landet var nog bra, men folket
var Belials.

Da de kommo in i kyrkbyn ddr Sara Alelia
skulle stanna Over natten, sigo de mycket folk
samlade uppe pa kyrkbacken. Det var man
och kvinnor och barn och alla stodo de och
sago uppat mot klockstapeln. Norenius fri-
gade en motande om orsaken till folksam-
lingen och fick till svar att forsamlingen fatt
en kyrkklocka som just skulle sittas upp. No-
renius nickade endast, men till Sara Alelia
sade han, att vdl kynde den forsamlingen
tranga till en kyrkklocka, da de hade en prist,
som var sa svag i sin kristendom. I detsamma
klev han ur kdrran och $két i vag uppfor kyrk-
backen. Sara Alelia ropade efter honom, att
han glomt pasen, men han horde ej. D&
Sara Alelia inte ville, att han skulle forsvin-
na for henne och mahinda sedan fram-
pa natten komma till géstgivaregirden och
aterfordra pasen, korde hon in hidsten pd en
bivag och band honom och tog si pédsen och
foljde efter Norenius uppfor kyrkbacken.
Hon var nu ocksa inne i den kyrkby dar Ly-
dia tjanat och hon tdnkte att bland allt folket
skulle hon kanske fi hora ndgot om henne.
Da hon kom upp pda kyrkbacken fann hon
Norenius i livligt disputerande med kyrkoher-
den i forsamlingen, som hon ndgot kinde.
Klockan var nu uppsatt, den avtecknade sig
*att sd stor och vordnadsbjudande i stapeln.

svarade han endast.

== A'B F&?ENADE &
PIANO-8 ORGELFABRINER

~—— GOTEBORG.

Flyglar, Planon, Orglar frin landets
frnimsta fabriker. Forsdijnings-

m in. Steockholm: Dr
I“glhbo : Arkaden, m‘ﬂm
Osterg. 28, Nerrk3ping: Drott-

aingg. 16, Olivie: N:a Kungsg. 25.

BOLINDERS

KOTTKVARNAR

NA HOGST | KONKURRENSEN

—

FREJAMI-
PASTILLERNA

fylla saval hygienens som
den goda smakens Krav.
Valgorande vid fall av hosta,
heshet och liknande akom-

mor.

REN SOCKERPRODUKT}

SALJAS
OVLR.

PR AT
ALLT!

rnzmm)

~GEFLE _

Husmodrar
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“IWINBORGS
| ETTIKSSPRIT

@l har en odvertriffad
arom och pd grund av
#1sin hogre styrka ett
mervéirde av 30 &re
per literflaska fram-
for alla andra liknande
fabrikat.

VARU-MARKE

MENTHOLATUMY

INREGISTRERAT 1] 1]}

edel for utvaries bruk. begagnas vnd manga fillfall Ni gor en tjanst mot var och en, som Ni gor bekant med Mentholatum
Prie § h.b-'Mh-. l:%,oli. t:lnrh.r 1:50, 2:76 och 5:00. Finnes smart 4 ;gaaupohak.e('}n.numgv p-dhsi.ndu dven direkt fr. Gemﬂdopomg?& Meatholatum; Osterbrogade 4, Kopemhamn O.
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Havre-gr yn
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Glv barn och sjmklingar det finaste av alit:

AXA HAVREMUST

Fyrtornets
Fiskbullar

Kaviar

':5'2'.\"1," Sardiner
RADHES ANJOVIS

i ostronsds, Kryddsill, Matjessill, Apfit-
bitar, Vingasill, Rensad anjovis i dill,
Skinn- och benfri osironanjovis
Levereras i bleckkar!.
A.-B. Sveriges Firenade
Konserviabrike.:

Lno BORG Kungl. hoflev.
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIIII!IIIIIIIIIII‘
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Varje Husmoder

bor iakttaga regeln
att dagligen anvanda

Syster Ellas

Salva
Hushdllsbestyren

och den stiindiga beréringen med tval
och vatten gora huden hérd och torr
samt framkallar sprickor och inflam-
mationer i huden. Dessa besvirliga
féljder av detdagligaarbetet avldgsnas
som genom ett trollslag genom regel-
= bundna ingnidningar med en antisep-
= tisk och sérlikande salva, som snabbt
= uppsuges av huden samt gor hiinderna
= mjuka, behagliga och vita. — Drag
= nytta av andras erfarenhet och lids
foljande intyg:

Pa begiran vill jag med ndje intyga,
att foreli fgande salva, kallad »Syster
Ellas Salva», visat sig som ett gott
medel att bevara huden och hdlla den
= smidig. Sdrskilt limpar den sig vdl
for .dem, som ofta dro nddsakade till
upprepade tvittningar med tvdl eller =
sdpa. =

Sabbatsbergs Sjukhus,
den 11 dec. 1919.

DAGMAR LUNDBERG,
Sjukskédterska.

Pad begdran av Aktiebolaget Tekniska
Fabriken Herba har jag anvint ett
dess preparat, bendimnt >Syster Ellas
Salva», och funnit det synnerligen lamp-
= ligt atf dirmed ingnida réda och spruck-
= na hdnder. Verkat daven som ett kraf-
S tigt skydd mot kyla vid anvindning
pa ansiktet, varfor jag den pd det
varmaste rekammendemr

waStockholm den den 12 dec. 1919.

HJALMAR FORSBERG,
Massor.

»Syster Ellas Salva> dr verkligen
utmarkt.

Stockholm den 7 febr. 1920.
EMMA MEISSNER.

Pd mitt toilettbord hemma och pd
teatern jinnes alltid »Syster Ellas
Salva».

Stockholm den 6 jan. 1920.
NAIMA WIFSTRAND.

Hiénderna bora vara i biista skick,
om arbetet skall gi litt, behiindigt
och kvickt. Skydda och virda dirfor
dessa Edra viktigaste arbetsverktyg
= genom att varje kvill tillféra dem de
= renande, uppmjukande och likande
= bestdndsdelarne i

»Syster Ellas Salva>

Forsiljes & alla
A apotek, i sjuk-
\ virds- o. parfym-
affirer samt hos
firg- och speceri-
handlande.

Om salvan ej
o finnes hos Eder
vanl. leverantor,
¥ tillskriv eller ring

Stockholm,

A.-B.

Tekniska Depoten
STOCKHOLM
Rikstel. 18789

T

Norenius ville, att den nu ocksa skulle fa
ringa. Detta tycktes ocksa vara menighetens
tysta onskan, ty alla stodo kvar som viantande
och sfigo upp mot klockan. Forsamlingen
hade ej haft en kyrkklocka pa ndra trettio ar,
d den divarande utskrivits for gald. Nuville
Norenius partout att den nya kyrkklockan
skulle fa ringa. Men kyrkoherden sade, att
fanns det kungliga brev och foérfattningar pa
niar kyrkklockorna skola anvandas och fore-
lag hir intet sadant tillfalle.

“Forfatta mig hit och forfatta mig dit —
bolare och horkarlar skola inkomma i himmel-
riket forran I —” Norenius skot 1 vdag fran
kyrkoherden och mot klockstapeln 1 tydlig av-
sikt att ringa. Men kyrkoherden skot efter
honom och hindrade honom, har var det han
som bestimde och man ville inte veta av ut-
socknes inblandning. Norenius blev stilla, det
blankte till i hans 6gon, men inte av ondska
eller misshumor, utan som hade han fatt en
idé som roade honom.

Aftonsolen foll nu sarskilt vackert pa kloc-
kan genom stapeloppningen, kyrkoherden blot-
tade sitt huvud och bad en bon for klockan
att den alltid matte kalla samman till ett rent
och oforfalskat evangeliums horande och till
de heliga sakramentens ritta bruk. Men
ringa fick den inte; Norenius stod och mum-
lade och myste for sig sjalv.

Sara Alelia gick fram till kyrkoherden och
frigade efter Lydia och garden diar hon hade
tjanat. Kyrkoherden visade pd en man som
stod nara och sade att var det denne som va-
rit hennes husbonde, men hade den flickan
dragit si mycken skam och vandra 6ver sock-
nen och genom sitt gudlosa sinnelag som ej
visste av anger och botfardighet varit honom
till sa stort bekymmer, att det varit honom det
tyngsta han upplevat. Sara Alelia vande sig
till mannen, som varit Lydias husbonde. Han
var fdordig, svar att fa att svara. Sara
Alelia forstod, att bitterheten var stor inom
honom. Detsamma kande hon fran de om-
kringstdende. Hon forstod att det var som
hon misstankt, att Lydias underliga vasen
stallt henne ensam dven hir, att alla sdgo pa
henne, som hon sjilv till en borjan gjort, som
pa ett hedniskt, ett okristnat vasen. Hon ta-
lade med ménga, men hos ingen motte hon

medlidande. Det var som om Lydia statt
utanfor sadant.
(Forts.)
Redovisning.

GENOM TIDNINGEN IDUN HAR FOR DE
hungrande Budapestbarnens rakning influtit:

Ebba Andersson, Malmé 12:—; Olga Francke,
Hailsingborg 15:—; Tiffi Kristensson, Goteborg
100: —; Alma Lindén, Orebro 25: —; Emma Petters-
son, Skofde 25:—; Kbg, Eksjo 5:—; Halsning
fran Asen 5:—; E. Froblom, Goteborg 20:—; A.
Cederblad, Eksjo 10: —; S. Berg, Stockholm 20: —;
Alva Lovgren, Smedjebacken 10: —. Summa kronor
247:—. Henrik Berg, Stockholm, Riksmark 350:—.

Ovanstiaende kronor 247: — och Riksmark 350: —
ha uppburits och kvitterats av Foreningen Ridda
barnen harstiades, for vidare befordran, och begagna
vi tillfallet att 4 de nodlidandes vagnar uttala ett
tack till de varmhjartade givarne.

*

Till Kvinnornas Nationalinsamling f6r Kronprin-
sessan Margaretas minnesfond ha f6ljande perso-

ner skankt genom Idun: J. C. St, Stockholm,
kr. 2:—; Furuborg, Ronminge, kr. 20:—; M.
L. E., Stockholm, kr. 25: —; Nagra avlagsna skogs-

byar i Halsingland genom Jossie Jonsson, Svartnas,
kr. 18:68. Summa kr. 65:68.

*

For Kronprinsessan Margaretas minnesfond har
undertecknad genom tidningen Idun mottagit kr.
65: 68, utgorande tecknade bidrag a insamlingslistan
n:o 1211/12, vilket harmed erkannes.

Signe Bergman,
Kassaforvaltare.

RED. AV IDUN.

Stockholm i juli 1920.

75835

|

BOSATTNINGSARTIKLAR

WIKMAN & WIKLUND

FLEMMINGGATAN 17, STOCKHOLM
Telefoner: Namnanrop

}

i
Setons c/tie

Sler

Drick varje dag

Sdlisynt fin smak.
A.-B. G. MAREN & C:0 - STOCKHOCLM.

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- o. Vattenskade-

INRECISTR. VARUNARNKE

fOrsékring.
\}N Forsakrings A.-B. NORNAN, Goteborg.

TVATT -

PULVRET R E N E N

Oskadligt for hander och kldader

Populért genom sin stora tvdlhalt
och renhet.

oo,

YT Y Y
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GULD ~CACAC

AR FAMILJENS DAGLIGA DRYCK ,
FORNAMSTA SVENSKA FABRIKAT - SALJES OFVERAI.I.TA

NYHETER

i bokhandeln!

SOLSTRALEN.

Berittelse av Anna Jennings. Haft.

3 kr.,, kart. 3:75, klotb. 4:75.

KAPTEN ANKARBERGS PAS-
SADNATTER.

Berittelse av Carl Fr. Peterson.

Fortsittning av Styrman Ankar-

bergs beréttelser. Haft. 3 kr.,
kart. 3:75, klotb. 4: 50.

SANN TROHET.

Berattelse av Elly A—n. Haift.
4:50, kart. 5:25, kloth. 6:50.

GENOM BRANNINGAR.
Berittelse av A—der (Anna Olan-
der.) Andra uppl. Haft. 3:50,
kart. 4:25, klotb. 5: 50.

DEN SKONASTE ROSEN.
Berittelse for ungdom av Hillis
Grane. Andra uppl. Haft. 5 kr.,
kart. 6: 50, klotb. 8: 25.

PA LIGARDEN. .
Skildring ur norska folklivet av
Margarethe. Andra uppl. Haift.
3:50, kart. 4:50, klotb. 5:50.

DYNINGAR RRAN ALAND.
En samling dikter av Erika Lind-
strom. Haft. 2:25, kart. 3 kr.

AKTENSKAPET — EN
LYCKA? -
En allvarlig friga till vara dott-
rar av Fru Adolf Hoffman. Over-

satt frin originalets sjunde up_p].
av Aline Cronhielm.  Pris 1:50.

VID LIVSFLODEN.
Betraktelser av Kyrkoh
Flemming. Haft. 1 kr

VAR TIDS S. K. PINGST-
RORELSE.

En undersékning av Joh. Rinman.

Forestindare for Svenska Bibel-

institutet. Pris 50 ore.

DE UNGAS ARA.

Tjugotre foredrag av Arvid Hy-

dén. Haft., 3:75, kart. 4:50,

klotb. 5 kr.

BILDER UR VAXTRIKET.

Med text av Professor Nils Sve-

delius. 40 planscher med 437

farglagda figurer. Storlek 23X

32 cm. Inbunden i vackert klot-

band med skyddskartong 24 kr.

EVANG. FOSTERLANDS-STIF-
TELSENS FORLAGS-EXP,,

STOCKHOLM 3.

erde Hugo

ar ett forstklassigt skonhetspre-
parat av rang. Intet fett, kan
anvindas vilken tid pd dygnet
som helst. Utplinar rynkor, for-
yngrar, dstadkommer en ren, klar,
mjuk och vit hud, borttager
finnar, revormar, leverflickar,
pormaskar, friknar etc. Yppersta
medel mot séndersprucken, frost-
biten och narig hud. Per burk 4
kr., 2 burkar fraktfritt.

FENOMA-DEPOTEN,
Stockholm 1.

L]
FENO“

ingen kan baka

verkligt gott brod utan att
anviinda Amerikasbésta

““Rumford Bakpulver*

Receptbocker utdelas gra-

tis frdn herrar handlande

samt av generalagenten
Aktiebolaget

HUGO OSTERBERG

Stockholm, Va.

Framst i vdriden
stdller var nya,

CARL LARSSON :

PRAKTVERKET

"SVENSKA KVINNAN
GENOM SEKLEN™

10 FARGTRYCKPLANSCHER

Yatenterade

uppfilaning
Inbunden med av konstni- i (J€ ANGELIKA-
ren komponerad parm (be- ORGLARNE

\ LY
— och med de

frimsta std vira erkiint férstklassiga
Pianinon.

A.-B. Skandinaviska Orgel- & Pianofabriken.

Grund. 1866. MBstersamuelsg. 41. Bthlm
Verkst. direktdr: M. Th. Dahlstrém.

Vinagrons

gransad upplaga)
Kr. S5:—

Portofritt mot insdnd likvid
i postanvisning

IDUNS EXPEDITION
STOCKHOLM

Attiksprit

[ varje hem

bor finnas

DUNSHOKBOK

&

ar bast for

),

bordet och kdket!

Sveriges Urma- VI K l N G-

kares A.-B:s dikta Vackarur

Fornicklat fodral

med miissingsbot-

ten. Stort miis-

singsverk. Kraftig

viickning. Siljas

under garanti av
alla

Urmakare.

10:de upplagan.

Pris inbh. 8:—.

[ e Edra krukvixter. De

leva ej enbart av vat-

ten. Giv dem Planta-

gen, ett pA vetenskap-

lig grund sammansatt

kone. vixtniringssalt.

Erhilles pd bleckburkar hos Fré-, Blom-
ster-, Firg- och Kemikaliehandlare.

Den amerikanska elektriska hdrapparaten' AGCOUSTICON,
som #r virldens fornéimsta, kan nu regleras i 6 styckegrader efter drats olika
horselformiga. Forordad av Oronspecialister. Oumbiirlig for lomhérda i kyrka
och teater. For efterapningar varnas.

ronmassageapparaten MASS ACGON hiotar susning for Sronen
ACOUSTICON ir tillerkiind guldmedalj i 8;t Louis och den Engelska kroé-
ningsmedaljen i guld. Anviindes av H. Maj:t Ankedrottningen av England och
Prins Carl av Sverige. Begiir katalog och och intyg. Ensamférsiljare for Sverige;

MALMO BANDAGE ETABLISSEMENT, Per Veijerspatan 9, MALMO 1. — Telefon 49 75

FRAGOR

N:r 60. Som jag hogt varde-
rar Eder tidning och aven de rad
som valvilligt lamnas i Eder fra-
goavdelning vore jag innerligt
tacksam for ett rdd. Min man
och jag dro stockholmare, men
ha av kristiden blivit nodsakade
att arbeta pa landet och efter
otroligt arbete och stort intresse
for djurens liv har min man lyc-
kats komma till férmansstillning
i storre ladugird, men emedan
Iénen ar otillracklig och dven pa
grund av att denna trakt ar ef-
terbliven i kulturella avseenden
onska vi komma till en trakt dar
mer intelligens finnes och Aven
for att jag har for vana att sjilv
kunna fértjana en slant. Darfor
vill jag helst fi nytta av min kun-
nighet som harfrisorska, ehuru
det ser morkt ut att kunna for-
ena tva sa vitt skilda yrken. Pa
denna giard som ligger 214 mil
Lfran station, aro de ohyggligaste
forhallanden riddande, i det att
ogifta mjolkerskor ha inda till 8
(atta) barn med olika fider. Vi-
dare ar det synnerligen pinsamt
for mig, som har endast en flic-
ka, 8 ar, att av grannarna standigt
pastotas att jag borde gi i deras
sallskap i ladugarden och mjolka,
vilket patron val vet att jag ej
orkar. Jag ar sa utpinad av alla
dessa manniskor, att jag maste pa
detta satt latta mitt hjarta i tan-
ke att nidgon valvillig person ville
rada mig vart jag skall vinda mig
for att kunna borja smatt med en
liten frisering eller dylikt. Som
vi, av f6r mycket arbete, min man
har i fem ars tid varit uppe Kkl.
% 4 om mornarna till sent pa
aftnarna blivit mycket klena,
tankte jag att innan vi stupa fa
igang nagon liten affar.

Mangarig van av Idun.

N:r 70. Ville harmed godhets-
fullt friga om nigot medel att fa
bort vanliga skogsmyror, vilka nu
ett par ar trangt in i vart hus un-
der sommaren. Har forsokt med
flera medel utan resultat, bade
sillake, fiskvatten och formalin,
men forgiaves. Var myrstacken
finns veta vi ej, mojligen i tross-
bottnen enar myrorna draga ned
mycket sagspan.

Vore sa tacksam
Eder tidning till

Prenumerant.

N:r 71. Undrar om nagon av
Iduns lasarinnor kan hjalpa mig
i min brydsamma belagenhet! Jag
har varit pren. 4 Idun i 6ver 20
ar och har sett si manga fragor
om bade stort och smatt och man-
ga goda svar. Sjalv har jag dock
icke tagit frigoavdelningen i an-
sprak mer an ett par ganger. Msn
nu foll det mig in — kanske far
jag hjalp! Saken ar den, att jag
ar i stort behov av hjalp i hus-
hallet, men det ar ju alldeles om&j-
ligt med tjanarinnor nu. Deras
orimliga pretentioner kunna vi ic-
ke wuppfylla, och jag anser, att
nar man fordrar mycket bér man
ocksa ge fullgott i stallet. Ej hel-
ler ar jag hulpen med en okun-
nig och kanske opalitlig flicka,
utan behover jag fi i1 mitt hem
en duglig, arbetsvillig, sparsam
och fullt palitlig person, emedan
jag (64 ar gammal) lider av
hjartfel och ar av lakare forbju-
den nastan allt arbete. Och na-
gon tillracklig hjalp av familje-
medlemmarna — vi aro inalles fy-
ra personer — kan icke pariknas.
I vinter har en slakting varit hos
oss och skott hushallet, sedan var
jungfru flyttade i september {6r-
lidet ar; men hon kan icke stanna
mycket langre, och jag sorjer for,

for svar i

hur det sedan skall bli! Vi bo i
en vacker villa, ej langt fran
Stockholm. Men har ar natur-

ligtvis inte pa langt nar sa be-
kvamt som i en modern stadsva-
tning. Och det virsta ar, att vi
ha mycket begransade inkomster !
Nu har jag tankt, att det kanske
nagonstides finns en ensam och
obemedlad kvinna, icke langre

REGERINGSGATAN
FRAMKALLAR
KOPIERAR
FORSTORAR
TR

O SRR

en annons uti
Genom Nya Wermlands-Tidningen
som &r Vdrmlands dldsta och enda dagliga

tidning, trafiar Ni 6ver 10’000

hem i linet och stiftet.
Huvudkontor: Karlstad.

Eldsfara Siphda Edr

mot eldsfara

ar
livsfara

MINIMAX
skyddar hem och liv

Godkdnd av Sv. Tarifféreningen

Olika typer av brandsprutor
tillhandahdlles av

NORD. MINIMAX-CENTRALENS A.-B.

Birger Jarlsgatan 95
STOCKHOLM

Begiir alltid

MAIZENA

Oofvertrafflig

( )
For nervsjuka, blod-
fattiga och svaga.

Overraskande resultat
med Regipan.

Herr J.. Liebel i N. skriver:
»Jag har med Regi uppnitt
sd Overraskande resultat, att jag
sedan 14 dagar kan arbeta hela
dagen i min tridgidrd. Jag hade
gjort upp rakningen med livet.
Det dr nu tre ir sedam jag pa
grund av svAr neurasteni i féljd
av Overanstrangning och blyfor-
giftning var doden mycket nédra.
Varlden var mig en styggelse och
jag dstundade ofta slutet.

Alla mina pennin-
gar har jag anvint
till alla mojliga
stirkningsmedel,
magnetisorer o. ra-
diumbehandlingar,
sd att min familj
ofta maste lida néd,
men forgives. Jag
skall ej forsumma
att, ddr jag kan,
rekommendera
Regipan till alla som lida av lik-

nande akommor.»

Cellkirn-Naringspreparatet Re-
gipan verkar smabbt, ej blott vid
nervikommor utan aven vid blod-
brist, fortidigt Aldrande, kraft-
nedsattning, underniring, impo-
tens o. dyl. Ett forsok skall
overtyga en var om dess fortraff-
lighet. Regipan beddmes fordel-
aktigt av lakare. 1 ask 5 kr.,
3 askar 14 kr. Skulle Ni forst
vilja ha nirmare férklaringar om
Regipan, s sind oss Eder adress
och vi skicka Eder per omgdende
en intressant bok 6ver dmnet all-
deles kostnadsfritt. Pharmaco-
Dietetisk Industri, Jakobsbergs-
gatan 33, B 7, Stockholm.




HU/MODRAR @KOP
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NOTKARNE ~MARGARIN

Crigon cLcoassegtonris

Ett deltkat margarin for
smérgdsbordet och hushallet

ung, men frisk och arbetsduglig,
som skulle sitta varde pa, att med
sitt arbete gora en verklig hjalp,
pa samma gang hon sjalv fick sin
bargning och bleve uppskattad och
varderad. Kanske finns det bland
Eder, som lasa detta, nagon som
kanner en sadan kvinna och vill
ge mig hanvisning till henne. For
|r:°1d och hjalp kan ingen bli tack-
sammare an
Bekymrad husmoder.

N:r 72. Jag vore tacksam om
nagon av Iduns lasare ville tillra-
da mig hur jag skall komma i
kontakt med manniskor.

Mitt sa friska humér borjar
taga skada av att jag ingen sjals-
frande ager.

Mitt arbete ar sadant, att jag

helt mast uppga i det, men nu
har jag fatt det mera ordnat,
samt disponerar nu mycken tid,

vill di ut, se och lara, men har
ingen, ingen, vilket gor att jag
ingenstans kommer.

Ar en kvinna i borjan av 30-
talet, med plats som hushallsfro-
ken i fint hem i Stockholm. Hur

ster, 5 veckor?

der och
marksamma mot oss.

denna artighet.

skall jag bast anvanda min seme-

Synnerligen tacksam for svar ar

”"Ensam.”
(Forts.)
BREVLADA.
RED:S BREVLADA.
Unus. Vi kunna ej std till
tjanst.
Elwe. Ni har ratt i att den ly-
riska varfloden ar forbi, men

poeterna kvada vid alla arsens ti-
aro alltjamt lika upp-
Det ar oss
tyvarr omojligt att atergalda all
Da skulle vi be-

P R L e P o o N e e )

Eder halsa dr beroende av fotternas vérd.

Ett universalmedel mot alla fotdkommor dr

VIGORS FOT-SCHAMPO

Effektivt, beprovat medel mot Smma och svuilna
Jotter, mot svettning och f6rhdrvdnadevr.

Forordas av ldkare och siukskdterskor,

Finnes att tillgi hos varje viilsorterad affir
for toalettmedel i Syerige, Norge, Dan-
mark, Finland o. Ostersjéprovinserna.

Pris i Sverige, Norge, Danmark
75 ore pr sats.

LRl 22 2 I I I

Tillverkas av
Kemisk-Tekniska
Fabriken

VIGOR

Alim. 32613 - Riks 21662
—STOCKHOLM —
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Sydsvenska Hredit ARfiebolapet

Fonder kr. 62,000,000: —
gottgdr a

Depositions- & Kapitalrdkning

512
Kungsgatan

RIIIIII IS 1212222020000 20 2080202000 8000000 002000008000 080000000:

%.

Aimedahs Firsaljnings-Magasin,

Kontoret 2166. GOTEBORG. Butiken 11 31.

Damast- och
Drélldukstyger.
Lakanslérft.
Percaler.

FUSEERRENESSEENREREnS
: Broderier.

: Spetsar.

= Firdigsydda

Rikhaltigt urval av

Linne=
och

hova dubbla spaltantalet i tidnin-
gen. Eder dikt maste vi alltsd
avboja. Och enir porto saknades
har manuskriptet offrats at pap-

= damunderklider,
: Dag- och natt-
= skjortor,

Bolstervar.

Handdukar.
Mattgangar.
Mangelduk.

Bomullsartiklar.

Levererar fullstindiga

renar hérel, bort

teger mjall,
slyrker Mrnhn.bohzar rvaxlen
dess anvandande ar

en verklig njuining.

Trubaduren sjunger med livlig gest:
Pix &ar bra och Pix ar bast!

och | pdsar: 25 ¥re.

Askar | fSrseglade omelag: 76 Sre

perskorgen.

ffanera minnet av
fgangen med sa miserabla vers?

Sjuttonarig flicka. Varfoér pro-
en kar bort-

Linneuppsiéttningar
for Hotell, Restaurationer,
Sjukhus, Badhus, Angbéatar
och Privathem samt
Brudutstyrslar.

:vita o. kulbrta

Badkapptyg.
4 k?ugm = skjortor.

Vita o.
Bomulistyger
m. m.

s
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
.
-
-
-
-
-
-
-
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DEN NYA

Flera brittiska universitet ha nu inrittat en ”Ph.

Varje med universitetsexamen foérsedd studerande

1 &

ENGELSKA "PH. D.”-GRADEN.

grad, som torde lampa sig speciellt for svenska studenter.

, till-
hérande nagot, av harvarande universitetsmyndighe-
ter, godkant svenskt universitet, ager inskriva sig vid

THE UNIVERSITIES BUREAU
IMPERIAL INSTITUTE, LONDON.

D."'

brittiska universitetet for att idka studier i och for
vinnande av ”Ph. D.”-graden. Larastab Studenter
\ Universitetet i Aberdeen........... 84 1024 (328 kvinnliga)
2 Denna grad kan vinnas inom alla fakulteter, den teo- » » g?lfa.St'}’l """""" 16? 385 :
« logiska, juridiska, medicinska, humanistiska, naturve- » ” B“:n:";g Alllesionsiae 2‘;2 8;4 ( kvinnli
tenskapliga, tekniska och kommersiella. » » C:rfnl;)ri'd‘g.e. """"" 138%) 3672 (fgll4) innliga)
) - » Dublin (T. C. D.).. 100 1285
Den beriknade studietiden vid brittiska universitet ” » Durham............ 151 061 (33 kvinnliga)
e uppgar till omkring 2 &r. o ,» Edingburgh...... ...(c) 200 2529 (546 kvinnliga)
— » Glasg'ow..' ........ oo 158 2016 (662 kvinnliga)
Graden i fraga kan vinnas genom en avhandling jamte ran Sk.a natlpnalumversntetet. seinsie 157 1774 i
40 skriftlig eller muntlig tentamen, om si anses onskvart. Ungpeesieteta he:g—sp'(;(;l ........... 51;3 ;ll);)fs) E;g'; tv;::lr:lllléz))
,: :: London............ . 4086
ALLA UPPLYSNINGAR W » Manchester........ . 238 1268 o
" ,» Oxford.......... oo 150%) 3045 (450 kvx_nnh.ga)
betraffande kurser, levnadsomkostnader jimte andra de- ” ” g; ‘?f’.'dl:iews"“““ gg 508 (200 kvinnliga)
taljer, kunna pd begiran erhillas frin " L Waelesle """"" y 134 Ig?g (437 kvinnliga)

(Univers:

BRITTISKA
UNIVERSITET

1 Storbritannien finnas 18 universitet, vilkas lararstab och elev-
antal aro ungefarligen foljande:

* Dessutom finnes ett stort antal kursledare och docenter.

itetsnotarierna lamna pa begdran alla nirmare upplysningar.)

00D 1y




hostmedel

Pris 8 kr. Ricker en m&nad.
Lagligt

Sindas pr postforskott.
Rt 10219.

III om ALMENTA.
Sindas gratis jimte prospekt.

I 2

Fru Lindholms sedan 20 ir ber&mda specialmedel
kraftmedel

TUSSIN STOMIN

Pr sats .35 kr.
Likemedlen kunna intagas antingen var for sig eller tillsammans.

Fru Hedvig Lindholm, Upplandsgatan 68, Stockholm.
9—3. Tisd., Torsd., Lord. &ven 6—7.
‘Rekvirera fridn mig:

boken (31:a—40:e tusendet) 7:e upplagan (36:e—40:e tu-

P

sin och Stomin-».

JMRE-EE 1949,

magmediein

Priskr.4.50. Rickeren man.
skyddade.

Diskret pd begiran.
At 116 29,

sendet) av min bok »Om Tus-

Ny
3\\ Vad tvatt ar latt

pa
'\ Sunlight satt!

Overstryk de blsta plaggen med
Sunlight, rulla ihop och Iat
ligga i blét en timma — tvatta
sedan latt p4 bradet och skél)
val.

Vid kokning anvénd alltid
SUNLIGHT sapvatten —
linnet blir da blandande vitt,

Mark den rena
friska doften.

)

AMATORRANEROR

Ica, Goerz, Voigtldander
Contessa, Butcher, Houghton

samt alla slag av férnodenhets- &

férbrukningsartiklar for fack- &
amatdrfotografer.

Illustrerad kalalog kostnadsfritt.

AKTIEBOLAGET ARTO,
H Malmaé.

| SODRA FORSTADSGATAN 2.
Rikst. 5276 och b5622.

"8

ATy

Oatine

TVAL OCH VATTEN

sa mycket.

ar icke nog for att gora huden ren, blott Oatine-havre-créme tranger vid latt ingnidning djupt ned i
porerna och gor dessa fullstandigt rena fran damm och smuts, och nar ni ett 6gonblick darefter tor-
kar er, skall ni fi se, att huden icke blott ar ren, utan ni skall ocksa kidnna er angenamt uppfriskad.
Ar ni utsatt 16r sol och blast, och huden ar irriterad, anvind da Oatine, den laker och ger huden naring
pa naturligt satt, och genom daglig vard blir denna smidig, len och sund.

OATINE-HAVRE-CREME 1i tub, eller burk vanlig storlek, stor burk innehaller 3 gdnger si mycket.

OATINE SNOW ar en snovit creme, som nar den latt ingnides, uppsuges av huden,
svalkar, och gor huden ren och vacker.

OATINE-HAVRE-PUDER ar enastaende for huden.

THE OATINE COMPANY’S GENERALDEPOT FOR SKANDINAVIEN

den uppfriskar och
I vanlig storlek, eller stor burk, som innehaller tre ganger

Fas overallt, skriv eljest till

Kr. Bernikowsgade 1, KOpenhamnn.

THE OATINE COMPANY
LONDON & PARIS.

OATINE.

En Gros: Madsen & Wivel, KOopenhammnn.
TR

Idun utgives denna vecka i A och B.

Baka sjilv

med hjilp av H. E. EKSTROMS jistmjol.

Smirgasbrid.

1/2 kg vetemjol, som forut vil blandats med
2 riagade teskedar Ekstroms jistmjol, samman-
rores med drygt 1/3 liter mjolk och griddas
genast i smord form. Atgidr omkring 20 minu-
ter. - For hojande av smaken kan, om sd omskas,
tillsittas 1/2 tesked salt och 1 tesked socker.

Frukost-snibbar.

av 1/2 liter mjol (vari inblandas 2 teskedar
Ekstroms jastmjol), 1 kkp mjolk, 1 a 2 mat-
skedar socker och 1 & 2 matskedar smor, gores
en deg, som utbakas i runda kakor, vilka nag-
gas och sporras i tresnibbar. Griddas*i stark
varme.

Formlimpa grov.
3 kkp. grovt rdgmjol och 2 kkp.

blandas vil med 2 fulla teskedar Ekstroms jist-
mjol och sammanknddas sedan med 2 kkp. mjolk

vetemjol

J N eapagEn @

Edert brod

och 2 matskedar sirup. Salt och pomeransskal
tages efter smak. Gridddas i smord form i god
ugnsvirme under 3/4 timme.

Formlimpa fin,

1/2 kg. vetemjol blandas vidl med 3 teskedar
Ekstroms jistmjol och sammanknddas sedan
med 1/3 liter sur mjolk, 1 deeiliter sirup ech 1
matsked stotta pomeransskal. Griaddas i smord
och bréad form under 40 a 45 minuter.

Allmiinna regler vid bakning med H. E.
Ekstroms jistmjol.

Obs.! D& det dr av stor vikt, att jistmjolet
blir vil blandat med mjoélet, 'bor denna bland-
ning helst ske medelst' sammansiktning.  All
bakning sker pd kall vig. Ugnsluckan bér un-
der griddningen hdllas vil tillsluten. Degen
bor genast utbakas och insidttas i ugnen. En
god stekugn kan med fordel anvindas. «

J

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1920.



